EN . Secrétariat général

PREFET Direction de I'interministerialité
DE MAINE-ET-LOIRE et du développement durable
Liberté

y i

ARRETE DIDD - 2022 - n°128 du 17/05/22

AUTORISATION ENVIRONNEMENTALE
SAS CET BOUYER LEROUX & LA SEGUINIERE

Le Préfet de Maine-et-Loire,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

VU le Cdde de I'environnement et notamment son titre 1* du livre V ;
VU I'Ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative 3 I'autorisation environnementale ;

VU la nomenclature des installations classées fixée & Ilarticle R.511-9 du code de
l'environnement ;

VU la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités fixée a l'article R.214-1 du
code de l'environnement ;

VU ['arrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

VU [‘article D.541-48-1 du code de l'environnement relatif aux obligations du dispositif
d’enregistrement vidéo prévues par le décret n° 2021-345 du 30 mars 2021 ;

VU le décret du Président de la République du 28 octobre 2020 portant nomination de
M. Pierre ORY en qualité de préfet de Maine-et-Loire ;

VU |e décret du Président de la République du 28 février 2019 portant nomination de Mme
Magali DAVERTON, sous-préféte hors classe, en qualité de secrétaire générale de la préfecture
de Maine-et-Loire;

VU l'arrété préfectoral SG/MPCC n® 2021-059 du 7 septembre 2021 portant délégation de
signature 8 Mme Magali DAVERTON, secrétaire Générale de la Préfecture ;

VU l'arrété préfectoral du 1* octobre 1998 (D3-98 n°901) autorisant la SAS CET BOUYER
LEROUX a exploiter une installation de stockage de déchets non dangereux av lieu-dit « La
Cachotiére » & LA SEGUINIERE - 49280 ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 29 juillet 2003 (D3-2003 n°567) modifiant I'arrété du
1% octobre 1998 ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 7 décembre 2009 (D3-2009 n°702) concernant la
surveillance des substances dangereuses dans l'eau ;

VU |'arrété préfectoral complémentaire du 11 juin 2010 (DIDD-2010 n°348) définissant |‘origine
géographique des déchets et la durée d’'autorisation fixée au 31 décembre 2023 ;

VU larrété préfectoral du 16 aolt 2010 (DIDD-2010 n°431) relatif & |'exploitation d'une
canalisation de transport de biogaz entre la briqueterie et le centre de traitement des déchets
ménagers de la Cachotiére ;

VU l‘arrété préfectoral complémentaire du 18 mars 2014 (DIDD-2014 n°62) autorisant
I'exploitant a fonctionner en mode bioréacteur ;
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VU le courrier de la préfecture en date du 17 juillet 2016 donnant acte a 'exploitant de la
possibilité de stocker des volumes de terre nécessaire au réaménagement des alvéoles sur des
parcelles attenantes a I'exploitation ;

VU le courrier de la préfecture en date du 16 novembre 2016 rendant un avis favorable
concernant |'équivalence de la couverture finale proposée par la SAS CET BOUYER LEROUX
dans son courrier du 19 octobre 2016 ;

VU larrété préfectoral complémentaire du 22 janvier 2018 (DIDD-2019 n°22) autorisant
I'exploitant & fonctionner en mode bioréacteur sur une durée maximum de 24 mois ;

VU le donner acte de la préfecture en date du 3 décembre 2019 donnant un avis favorable a
I'exploitant de séparer la comptabilité des déchets non dangereux (DND) des déchets inertes
contenant de I'amiante a hauteur de 2 500 tfan pour I'amiante tout en maintenant la capacité
-de 50 000 tfan pour les DND ;

VU le récépissé de déclaration en date du 5 janvier 2021 relatif 4 la déclaration de création d'un
piézométre intitulé PzG bis ;

VU la demande présentée le 23 avril 2021 complétée le 25 juin 2021 et 9 septembre 2021 par la
SAS CET BOUYER LEROUX, dont le sidége social est situé 3 L'Etablére — LA SEGUINERE (49280),
en vue d'obtenir I'autorisation relative & la poursuite de I'activité de stockage de déchets non
dangereux ;

VU la demande du 25 juin 2021 d'institution d’utilité publique sur la parcelle C 300 & l'intérieur
du périmétre délimité autour de son installation située au lieu-dit « La Cachotiére » a LA
SEGUINIERE - 49280 ;

VU l'arrété préfectoral de servitude d'utilité publique DIDD - 2022 n®129 du 17 mai 2022 ,sur |a
parcelle C 300 a l'intérieur du périmétre délimité autour de I'installation située au lieu-dit « La
Cachotiére » & LA SEGUINIERE - 49280 ;

VU le Guide du Ministére de la Transition Ecologique et Solidaire de décembre 2019, sur les
recommandations pour la conception et |'évaluation des dispositifs d'équivalence d'étanchéité
passive d'installations de stockage de déchets ~ version 3 ;

VU le Guide de recommandations pour la conception des extensions d’ISDND en appui sur des
casiers anciens du BRGM de mars 2020 ;

VU l'arrété préfectoral du 2 décembre 2021 (DIDD-2021 n°349) ordonnant l'organisation d'une
enquéte publique en mairie de LA SEGUINIERE ainsi que par voie dématérialisée sur le site
internet de la préfecture de Maine-et-Loire, pour une durée de 1 mois du 5 janvier 2022 au 4
février 2022 ;

VU l'accomplissement des formalités d'affichage réalisées dans les communes de LA
SEGUINIERE, BEGROLLES EN MAUGES, SAINT LEGER SOUS CHOLET ET SEVREMOINE, de
publication sur le site internet de la préfecture et dans la presse ;

VU le registre d'enquéte, le rapport, les conclusions motivées et l‘avis favorable du commissaire
enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de LA SEGUINIERE, BEGROLLES EN
MAUGESET SAINT LEGER SOUS CHOLET ;

VU I'absence d'avis du conseil municipal de la commune de SEVREMOINE ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des
articles R.512-19 4 R.512-24 du code de |'environnement ;

VU l'avis favorable de la Commission Locale de I'Eau du SAGE Evre-Thau-St Denis ;
VU |'absence d‘avis de I'Autorité Environnementale dans les délais impartis ;
VU le rapport de la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement
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du 14 avril 2022 en vue de soumettre la demande d‘autorisation 3 I'avis des membres du
Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques ;

VU lavis du Conseil Départemental de I’‘Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques dans sa séance du 28 avril 2022 ;

VU le projét d‘arrété porté a la connaissance du demandeur par courrier du 2 mai 2022 ;
VU les observations présentées par le demandeur sur ce projet par courrier du 11 mai 2022 ;

CONSIDERANT que les MTD (Meilleures Techniques Disponibles) du BREF relatif au traitement
des déchets sont mises en ceuvre ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le plan national de réduction et de
valorisation des déchets et avec le Plan Régional de Prévention et de Gestion des Déchets de |a
Région Pays-de-la-Loire approuvé par délibération du 17 octobre 2019, intégré au schéma
régional d’aménagement, de développement durable et d‘égalité des territoires (SRADDET)
approuve par arrété préfectoral du 7 février 2022 ;

CONSIDERANT que le principe de proximité pour le transport de déchets, fixé par I‘article
L.541-1:11-4° du code de I'environnement, est pris en compte ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec les SAGE « Evre-Thau-Saint Denis » et « Sévre
Nantaise » ;

CONSIDERANT que la surveillance des rejets, la surveillance des eaux souterraines et les
analyses de sols pratiquées ne mettent pas en évidence d‘anomalie significative liée au
fonctionnement des installations autorisées ;

CONSIDERANT que les mesures imposées & l'exploitant tiennent compte des résultats des
consultations menées en application des dispositions de l‘article L.512-2 du code de
I'environnement et sont de nature 3 prévenir les nuisances et les risques présentés par les
installations ;

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne
peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus
_par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d‘exploitation, telles qu'elles sont
définies par le présent arrété et les textes précédents permettent de prévenir les dangers et
inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a larticle L.5111 du code de
I‘environnement, notamment pour la commodité du voisinage, la santé, la sécurité et la
salubrité publiques, I'agriculture, la protection de la nature, de l'environnement et des

paysages ;
CONSIDERANT que les conditions Iégales de délivrance de |'autorisation sont réunies ;

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition de la Secrétaire générale de la préfecture,
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ARRETE

TITRE 1- Portée de I'autorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1- Bénéficiaire et portée de |'autorisation

Article 111 - Titulaire de IFautorisation

La SAS CET BOUYER LEROUX, dont le siége social est situé L'Etablére - & LA 'SEGUINIERE
(49280), est autorisée, sous réserve de respecter les prescriptions du présent arrété, a
poursuivre et 3 étendre en réhausse des casiers actuels I'exploitation de son installation de
stockage de déchets non dangereux (ISDND), située au lieu-dit « La Cachotitre » sur fa
commune de LA SEGUINIERE (49280).

Article 1.1.2 - Suppression des prescriptions des actes antérieurs

Sans abroger ies arrétés préfectoraux précédents qui fondent |'autorisation administrative des
activités régulierement mises en service, les dispositions du présent arrété se substituent a
I‘ensemble des prescriptions techniques des actes antérieurs.

Article 11.3 - Installations soumises & enregistrement, déclaration ou non classées

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises & déclaration ou 3 enregistrement sont applicables aux
installations classées soumises & déclaration ou a enregistrement incluses dans I'établissement
dés lors que ces prescriptions ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété.

Les installations qui relévent du régime de la déclaration ne sont pas soumises & l'obligation de
vérification périodique prévue pour les rubriques DC (déclaration avec contrdle).

Les prescriptions du présent arrété s‘appliquent également aux  autres installations ou
équipements exploités dans |'établissement qui, mentionnés ou non a la nomenclature, sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation 2
modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette installation, conformément a
I'article L.181-1 du code de I'environnement.

CHAPITRE1.2- Nature des installations

Article 1.211- Installations visées par une rubrique de.la nomenclature des installations
classées (article R.511-9 du code de I'environnement)

Rubrique Désignation de I'activité Grandeurs autorisées Régime *
2760-2-b | Installation de stockage de déchets, 3| Stockage de déchets non dangereux, A

ala rubrique 2720 :
2. Installation de stockage de déchets Jusqu'en 2024 50000t

non dangereux autre que celles | 202532026 2 48500t
mentionnées au 3 (Installations de 2027 3 2028 45 000 t
stockage de déchets inertes): 202932030 42500t
b) Avutres installations que celles | 20313 2040 40000 t

mentionnées av a (dans une implantation
isolée et non soumises a la rubrique| Admission journaliére maximale : 500 tfj
3540)
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Rubrique

|
Désignation de I'actlvité Grandeurs autorisées Régime *
capacité maximale : 2 500 tfan d'amiante
lié **
3540 |Installations de stockage de déchets| Stockage de déchets non dangereux: A
autres que celles mentionnées aux|  Capacité totale de 900 000 m? soit
rubriques 2720 et 2760-3 : - 720000t.
1. Installations d’une capacité totaie
| supérieure & 25 000 tonnes.
2750 | Station d'épuration collective d'eaux Unité de traitement des lixiviats A
résiduaires industrielles en provenance provenant d‘un site extérieur (ISDND La
d‘au moins une installation classée Brunigre)
| soumise & autorisation |
*Régime : A (autorisation)

** : 'enfouissement d*amiante lié dans le casier de la parcelle AC 32 est autorisé jusqu'av 31/12/2023

Linstallation de stockage de déchets non dangereux reléve de la Directive 2010/75/UE relative
aux émissions industrielles (Directive 1ED), qui impose la prise en compte des Meilleures
Techniques Disponibles (MTD). Au sens de l'article R.515-61 du code de l‘environnement, la
rubrique d’activité principale retenue est la rubrique 3540 relative aux installations de stockage
des déchets. En l'absence de références directement applicables, le BREF WT (traitement des
déchets) est le document de référence pour cette installation.

Article 1.2,2 - Installations visées par une rubrique de la nomenclature des installations,
ouvrages, travaux et activités (article R.214-1 du code de I'environnement)

Rubrique |
1110

‘Libellé

Des;:rlptlon

. Sondage, forage, y cor_npris les essals de

pompage, création de puits ou d’'ouvrage
souterraln non destiné & un usage
domesthue, exécuté en vue de la recherche
ou de la surveillance d’eaux souterraines ou
en vue d'effectuer un préldvement temporaire
ou permanent dans les eaux souterraines, y
compris dans les nappes d’accompagnement
de cours d’'eau

2:1.5.0-1°

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol,
la surface totale du projet, augmentée de la
surface correspondant a la partie du bassin
naturel dont les écoulements sont interceptés
par le projet, étant :

1° Supérieure ou égale A 20 ha

132.302°

Plans d‘eau, permanents ou non :

2° Dont |a superficie est supérieure & 0,1 ha
mais inférieure & 3 ha

Régime* |

Présence de 5 piézométres de D
surveillance des €aux souterraines
Surface du site occupée par les A
installations de traitement et de
gestion des déchets de 25,55 ha
2 mares présentes sur site : b

- ancien bassin de prélévement
d‘argile (0;1 ha)
- mare au nord du site (0,3 ha)
Soit au total : 04 ha

*Régime :

A (autorisation), D (déclaration)
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Article 1.2.3 - Situation de I'établissement

Les installations ci-avant répertoriées, figurant sur le plan en annexe du présent arrété, sont
situées & La Cachotiére sur les parcelles suivantes (périmétre clos):

Parcelles cadastrales Lieu-dit Commune . Superficie totale

'zA7 La Petite Chevinitre ' La Séguinigre '4hag3a68ca

AC 32 La Lande- La Séguiniére 1Tha46360ca

AC 37 . Le bas Champs des Landes La Séguiniére . 20a80ca
'AC 38 Le bas Champs des Landes.  La Séguiniére Ma50ca

AC 39 Le bas Champs des Landes La Séguiniére 79a80ca

AC 40 . Les Landes La Séguiniére . 6ha72a80ca

ACHl La Grande Lande La Séguiniére . Tha72a50ca
. AC 135 La Grande Lande La Séguiniére 9haS6a88ca

Les parcelles correspondantes 2 la surface de I'installation classée pour la protection de I'environnement
actuelle couvre 25 ha 54 a 56 ca.

Article 1.2.4 - Avutres limites de I'autorisation
Le ddme de stockage est réalisé conformément au dossier fourni & I'appui de la demande
d'autorisation susvisée du 23 avril 2021. Sa cote maximale n‘excéde pas 133 m NGF aprés
réaménagement final.

Article 1.2.5 - Description des activités
L'établissement a pour activité principale le stockage de déchets non dangereux. 1| comprend :

» une Installation tock Déchets Non Dangereux (ISDND), exploitée en réhausse
en 14 casiers La superficie totale des zones d’enfovissement de déchets non dangereux est
de 18,6 ha.

Un bassin de stockage des lixiviats bruts permet de procéder a la réinjection des lixiviats
dans les casiers fonctionnant en mode bioréacteur.

Elle dispose d'une station de traitement des lixiviats (traitement biologique et filtration),
d‘une capacité totale de 5 000 m>. Ces eaux seront contrdlées et ensuite rejetées au milieu
naturel ou utilisées en arrosage sur les couvertures finales des anciens casiers du site
(étanches et végétalisées), de juillet & septembre.

Une plateforme accueille une unité de valorisation du biogaz (prépagaz) et une unité de
combustion du biogaz (torchere).

» Des bassins tampons (BEP 1, 3 et 4) assurent la décantation des eaux pluviales de
‘ruissellement du site et la régulation de leur rejet au milieu naturel (le ruisseau de Laveau
pour la partie sud du site et le ruisseau de La Balandiére pour la partie nord).

» une zone de stockage de matériaux terreux nécessaires au réaménagement des casiers sur
des parcelles attenantes a I'exploitation (en partie sur les parcelles 29, 30 et 31 de la
section AC sur le territoire de la commune de La Séguiniére).

» pour l'exercice de ses activités, le site dispose de locaux pour le contrble des entrées, d'un
pont bascule, d'un dispositif fixe de contrble de la radioactivité, de pistes accédant aux
zones en exploitation, d‘une aire de lavage des camions.

6/80



CHAPITRE1.3- Nature et origine des déchets

Article 1.3.1- Déchets admis
I. Seuls les déchets non dangereux ultimes peuvent &tre admis dans l'installation de stockage.

Les

déchets non dangereux non inertes autorisés dans les casiers de I'installation de stockage

de déchets non dangereux sont les déchets d‘activités économiques (DAE), des encombrants,

des

refus de tri des installations de valorisation et des ordures ménagéres résiduelles. Les types

d’admission sont les suivants :

Déchets non dangereux acceptés de maniére Déchets non dangereux faisant l‘objet d’un contréle
standard _ renforcé

Encombrants de déchetterie Terres non dangereuses polluées

Ordures ménagéres résiduelles Déchets susceptibles de contenir du plétre

Déchets pulvérulents

Déchets d‘activités &conomiques « Machefers
Refus de tri » Cendres
Fraction non valorisable des déchets ménagers =+ Sables
Déchets du traitement des eaux (hors boues) * Boues -

Il. Les déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante sont autorisés a é&tre
enfouis dans le casier dédié situé sur la parcelle AC 32 jusqu’au 31/12/2023.

Article 1.3.2 - Déchets interdits

Les déchets suivants ne peuvent pas &tre admis dans les casiers de stockage des déchets non
dangereux :
» tous les déchets dangereux au sens de |'article R. 541-8 du code de |'environnement, y

compris les déchets dangereux des ménages collectés séparément, mais a I'exception des
déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante jusqu’au 31/12/2023 ;

les déchets valorisables listés & |'article R. 541-48-3 du mé&me code et destinés & étre
éliminés dans l'instaliation ;

les déchets dont le producteur n'a pas justifié, conformément & ['article R. 541-48-4 du
méme code, du respect des obligations de tri qui s'imposent a lui en application des
articles L, 541-211, L. 541-21-2, L. 541-21-21, L. 541-21-2-2 du méme code et de leurs
modalités d'application ;

les déchets ménagers et assimilés pour lesquels la collectivité locale en charge de la
collecte n'a pas justifiée, conformément a I'article R. 541-48-4 du méme code, du respect
des obligations de collecte séparée prévues par l'article L. 2224-16 du code général des
collectivités territoriales ;

les déchets ayant fait I'objet d'une collecte séparée 2 des fins de valorisation a I'exclusion
des refus de tri;

les ordures ménagéres résiduelles collectées par une collectivité n'ayant mis en place
aucun systéme de collecte séparée ;

les déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais a
I'exclusion des boues) ou dont la siccité est inférieure 2 30 % ;

les déchets radioactifs au sens de |'article L. 542-1 du code de I'environnement ;

les déchets d'activités de soins & risques infectieux provenant d'établissements médicaux
ou vétérinaires, non banalisés ;

les substances chimiques non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activités de
recherche et de développement ou d'enseignement et dont les effets sur I'homme et/ou
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sur I'environnement ne sont pas connus (par exemple, déchets de laboratoires, etc.) ;
» les déchets de pneumatiques, a I'exclusion des déchets de pneumatiques équipant ou
ayant équipé les cycles définis a I'article R. 311-1 du code de la route.
Article 1.3.3 - Origine géographique des déchets pouvant &tre admis sur le site
L'origine géographique des déchets admis est :

» département de Maine-et-Loire ;
» département de Loire-Atlantique ;
» cantons limitrophes de la Vendée et cantons de Montaigu et Les Herbiers ;

» cantons limitrophes des Deux-Sévres et cantons de Thouars, Cerizay et Bressuire.

Concernant les déchets municipaux'de la Loire-Atlantique, seuls ceux provenant des cantons
limitrophes du département de Maine-et-Loire sont admis sur le site, & savoir les cantons
d'Ancenis, Nort-sur-Erdre, Carquefou, Vallet et Clisson.

CHAPITRE 1.4- Durée de I'autorisation

L'autorisation relative au projet défini dans la demande d‘autorisation susvisée déposée le
23 avril 2021 cesse de produire effet lorsque ce projet n‘a pas été mis en service ou réalisé dans
le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou
de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément 2 I'article R:181-48 du
code de |'environnement.

La présente autorisation-cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée, I'installation n‘a pas été exploitée durant une période de 3
années consécutives.

Pour le stockage de déchets non dangereux, et sans préjudice des dispositions prévues par
I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé pour ce qui concerne le suivi post-exploitation et la
surveillance des milieux des installations de stockage de déchets non dangereux, |'autorisation
d'‘exploiter correspondant aux - périodes d‘apport des déchets est accordée jusqu'au
31 décembre 2040.

L'exploitation du casier d’amiante située sur la parcelle AC 32 est autorisée jusqu'au
31 décembre 2023.

CHAPITRE 1.5- Garanties financiéres

Article 1.5 - Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies par le présent arrété s'appliquent aux activités de stockage
des déchets relevant de la rubrique 2760-2 visée a l‘article 1.2.1. Elles ont pour objet, en cas de
défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés pour les travaux
permettant :

» lasurveillance du site ;
» lintervention en cas d'accident ou de pollution ;
» la remise en état du site aprés exploitation.

En application du 1° de I'article R.516-1 du code de I'environnement, le montant des garanties
financieres est établi conformément au IV de Iarticle R.516-2 de code de I'environnement et
est calculé selon les indications de-la circulaire du 28 mai 1996 modifiée par la circulaire
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DPPR/SDPD/BGTD/SD n°532 du 23 avril 1999 relative aux garanties financiéres pour les
installations de stockage de déchets.

Article 1.5.2 - Montant des garanties financiéres

Période Réaménagement | Suivi dusite | Intervention TOTAL TOTAL
(€ H.T) (€EHT) en cas (€ HT.) (ETTC.)TVA
. d’accident 20%
| (€ H.T.)
Exploitation |2023-2025 (3ans) 788 662 1066308 = 97747 1952716 | 2343259
2026-2028 (3 ans) 702 447 1085349 |  o7747 1885 542 2 262 651
2029-2031 (3 ans) 587 985 1116 8886 97 747 1802 617 2163141
2032-2034 (3 ans) 479952 1134 340 97747 | 1712039 2054 447
2035-2037 (3 ans) 470689 | 1157943 97747 | 1726378 2071654 |
120382040 (3ans)| 398601 | 1164158 97747 | 1660505 1092606
' Post- 1(5 ans) 0 873118 97747 | 070865 | 1165038
exploitation 2 (5 ans) 0 esasa0 |  o7747 | 752585 | 008102 |
3(5 ans) 0 654 839 78197 733036 | 679643 ‘
4(5 ans) 0 648 290 78167 | 726488 | 871785 |
5 (5 ans) 0 616518 | 58648 | 675166 | 810199
6 (5 ans) 0 586302 | 58648 | 644950 | 773940

Ces valeurs ont été calculées sur la base de indice TPO1 de 109,8 (paru au JO du 20/11/2020),
avec un taux de TVA de 20 %. '

Article 1.5.3 - Etablissement des garanties financiéres

Dans un délai d’'un maois suivant la date de notification du présent arrété, I'exploitant adresse
au préfet le document attestant la constitution des garanties financiéres pour la premiére
période visée a l'article 1.5.2. Ce document est établi dans les formes prévues par |'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 modifié relatif aux modalités de constitution des garanties
financiéres prévues aux articles R.516-1 et suivants du code de ['environnement.

Article 1.5.4 - Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties financieres par consignation 2 la Caisse des
dépbts et consignation, le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois
mois avant la date d'échéance du document en vigueur attestant la constitution des garanties
financigres, par la transmission au préfet d’'un nouveau document établi dans les formes
indiquées & |'article 1.5.3, accompagné de la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.5.5 - Actvalisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d’actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du
préfet dans les cas suivants :

» tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice public TPO1;

» lorsque l'indice public TPO1 utilisé pour le calcul des garanties financiéres a augmenté d'au
moins 15 %, et ce dans les six mois qui suivent cette variation.

L'exploitant transmet avec sa proposition de nouveau montant des garanties financiéres la
valeur datée du dernier indice public TPO1 ainsi que la valeur du taux de TVA en vigueur a la
date de la transmission.

Article 1.5.6 - Modification des garanties financiéres
L'exploitant informe le préfet, dés qu‘il en a connaissance, de tout changement de garant, de
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tout changement de formes des garanties financig¢res, ou encore de toutes modifications des
modalités de constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des
conditions d’exploitation conduisant 3 une modification du montant des garanties financiéres.

Un nouveau document attestant de la constitution des garanties financiéres est alors transmis
au préfet.

Article 1.5.7 - Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappeiées a larticle L.516-1 du code de l'environnement, |‘absence de
garanties financiéres peut entrafner la suspension du fonctionnement des installations classées
visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues 3 l'article L171-8 de ce
code. Conformément a l'article L1719 du méme code, pendant la durée de la suspension,
I'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu‘alors.

Article 1.5.8 - Appel des garanties financiéres

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financiéres dans les conditions et modalités
fixées a l'article R.516-3 du code de I’'environnement.

Article 1.5.9 - Levée de l'obligation des garanties financiéres

L'obligation des garanties financiéres est levée & Iissue de la période de suivi des miliéux selon
les modalités et dans les formes fixées & l'article 38 de I'arrété ministériel du 15 février 2016
susvisé.

Le préfet peut demander la réalisation, aux frais de l'exploitant, d’une évaluation critique par
un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de lobligation des garanties
financiéres.

L'exploitant communique au garant l'arrété préfectoral levant les garanties financiéres.

CHAPITRE1.6- Conditions générales de I'autorisation

Article 1.61- Conformité av dossier de demandé d’autorisation

Les installations et leurs annexes sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans, données techniques et engagements contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent les dlsposmons du présent arrété et -des
arrétés complémentaires, et les réglementations autres en vigueur.

Article 1.6.2 - Porter & connaissance et analyse des évolutions

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, et de nature a entrainer un changement notable de leurs incidences, est portée
avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les éléments nécessaires 3 son
appréciation.

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification
substantielle telle que prévue a Iarticle R:181-46 du code de I'environnement. Ces compléments
sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse cntnque
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 3 son approbation: Tous les frais engagés 4 cette
occasion sont supportés par l'exploitant.
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Article 1.6.3 - Transfert sur un autre emplacement

»

Tout transfert d'installation visée a l'article 1.2.1 sur un autre emplacement nécessite une
nouvelle demande d’autorisation, d’enregistrement ou déclaration, ie cas échéant.

Article 1.6.4 - Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant est soumis 3 I'autorisation du préfet aprés examen des capacités
techniques et financiéres du repreneur et présentation du calcul des garanties financiéres et de
I'acte attestant de leur constitution.

CHAPITRE 1.7- Cessation d’activité

L'usage futur des sols & prendre en compte pour la remise en état, en. application des articles
R.512-39-1 4 R.512-39-5, est un usage non sensible conforme aux régles d'urbanisme opposables
et-compatible avec la présence du stockage des déchets. Est notamment permis l'accueil de
dispositifs ou d'installations de production d’énergies renouvelables.

Lorsque les installations visées & I'article 1.2.1 sont mises a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au
préfet la date de cet arrét au _moins six_mois avant celle-ci s’agissant des installations de
stockage de déchets non dangereux, au moins trois mois avant celle-ci s'agissant des autres
installations classées dans le régime de 'autorisation ou de I'enregistrement, et au moins un
mois avant celle-ci s'agissant des installations classées dans le régime de la déclaration. Pour
Iinstallation de stockage de déchets non dangereux, y compris le stockage de déchets
d‘amiante, la date de mise A I'arrét définitif intervient 3 I'issue de la derniére période de suivi
long terme mise en ceuvre pour cette installation dans le cadre de I'application de l'article 38
de |'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

La notification de la date de mise 3 I'arrét définitif indique les mesures prises ou’ prévues pour
assurer, a compter de cette date, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :

» I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

les interdictions ou les limitations d’accés ;
la suppression des risques d’incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de {'installation sur son environnement ;

v Vv ¥V V¥

un plan a jour des terrains d’emprise de l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du
site.

En outre, l'exploitant place' le site dans un état tel qu'il ne porte pas atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de lI'environnement et qu'il permette un usage futur
conforme a 'usage prévu au premier alinéa duv présent article.

La notification comporte également une évaluation de I'état de pollution du sol et des eaux
souterraines par les substances ou mélanges dangereux pertinents mentionnés a l‘article 3 du
réglement (CE)} n°1272/2008 du 16 décembre 2008 modifié relatif & la classification, a
I'étiquetage et 2 l'emballage des substances et des mélanges. Cette évalvation est fournie
méme si I'arrét ne libére pas du terrain susceptible d'étre affecté a un nouvel usage.

En cas de pollution significative du sol et des eaux souterraines, par des substances ou
mélanges mentionnés a |'alinéa ci-dessus, intervenue depuis |'établissement du rapport de base
fourni a I'appui de la demande d‘autorisation susvisée, I'exploitant propose dans sa notification
les mesures permettant la remise du site dans I'état prévu a l'alinéa ci-dessous.

En tenant compte de la faisabilité technique des mesures envisagées, |'exploitant remet le site
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dans un état au moins similaire a celui décrit dans le rapport de base.

CHAPITRE1.8-  Législations et réglementations applicables

Article 1.8.1- Textes applicables a I'établissement

Outre les dispositions du Code de l'environnement, les prescriptions des textes suivants
s'appliquent aux installations classées du site pour les parties qui les concernent (liste non
exhaustive).

Dates Références des textes généraux applicables

23/01/97 Arrété relatif & |a limitation des bruits émis dans "environnement par les installations classées
' (Arrété relatif 3 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
soumises & autorisation

| Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a {‘article
4 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

Arrété relatif au registre et & la déclaration annvelle des émissions et des transferts de
_  polluants et des déchets (GEREP)
07/02/12 Décret n® 2012-189 relatif aux commissions de suivi de site

|Arrété relatif aux modalités de constitution des garanties financiéres prévues par larticle
| R.516-1 et suvivants du code de l'environnement

| 15/02[16 Arrété modifié relatif aux installations de stockages des déchets non dangereux (ISDND)
Décret n° 2016-288 portant diverses dispositions d’adaptation et de simplification dans le
domaine de la prévention et de la gestion des déchets

'Décret n° 2021-345 du 30 mars 2021 relatif au contr8le par vidéo des déchargements de
' déchets dans les installations de stockage et d'incinération de déchets non dangereux

Arrété du 31 mai 2021 fixant le contenu des registres déchets, terres excavées et sédiments
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-43-1 du code de l'environnement

Décret n°2021-1199 du 16 septembre 2021 relatif aux conditions d’élimination des déchets
non dangereux

04/10/10
29/07/05

31/01/08
31/o72

10/03/16
30/03/21
31/05/21

16/09/21

Article 1.8.2 - Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions du présent arrété sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail, le code de la santé publigue, le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression, ni des documents opposables tels les
schémas, plans et autres documents d’orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers demeurent préservés et la présente autorisation ne vaut pas permis de
construire.

TITRE 2 - Gestion de I'établissement

CHAPITRE 21- Dispositions générales

Article 2.11- Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
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I'entretien et l'exploitation des installations pour :
» limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
» limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
> respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
»

la gestion des effluents et déchets en fonction de:leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité et la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la protection de ia nature, de
I'environnement et des paysages, pour l‘utilisation rationnelle de I"énergie ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine

archéologique. N

Tout rejet ou émission non prévu par cet arrété ou non conforme & ses dispositions est interdit.
La dilution ne constitue pas un mode de traitement.

Article 2.1.2 - Affichage a I'entrée du site

A proximité immédiate de I'entrée principale est placé un panneau de signalisation et
d'information sur lequel sont inscrits :

» la désignation de l'installation;

» les mots « installation de stockage de déchets non dangereux, installation classée pour la
protection de l'environnement soumise & autorisation auv titre du livre V du code de
l'environnement » ;

le numéro et la date de I'arrété d'autorisation ;
la raison sociale et I'adresse de 'exploitant ;
les jours et heures d‘ouverture ;

v Vv Vv V¥

les mots « acces interdit sans autorisation » et « informations disponibles & » suivis de
I'adresse de I'exploitant et de la mairie de ta commune d’implantation ;

» le numéro de téléphone de la gendarmerie ainsi que de la préfecture du département.

Les panneaux doivent &tre en matériaux résistants et les inscriptions doivent étre indélébiles et
nettement visibles.

Article 2,1.3 - Conception, maintenance et suivi des installations

Les installations sont correctement dimensionnées, congues conformément aux normes en
vigueur ou, & défaut, a I'état de I'art au moment de leur mise en service, et entretenues selon les
recommandations de leurs constructeurs. Leurs performances permettent d‘atteindre les
objectifs fixés par le présent arrété. |

L'exploitant met en place une organisation appropriée visant & respecter les prescriptions du
présent texte. Les installations sont exploitées de maniére a limiter les durées d‘indisponibilité
et les dysfonctionnements. -

Les opérations de maintenance préventive et les vérifications périodiques requises par la
réglementation sont réalisées par des intervenants compétents et, le cas échéant, agréés. Leurs
interventions donnent lieu 3 un traitement formalisé (plans d’actions de résorption des non-
conformités, prises en compte des observations ...) mis en ceuvre dans les meilleurs délais.
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Les installations sont contrélées selon les modalités fixées par les réglements et les normes
applicables en tenant compte des contraintes d’exploitation pour les périodicités non prévues.
Elles sont vérifiées avant leur premiére mise en service. Dans tous les cas, I'exploitant met en.
place un svivi adapté dont il est en mesure de justifier le contenu et le rythme.

La surveillance des installations est permanente.

L'exploitant tient & jour le dossier des installations qui comprend au moins :

> les caractéristiques techniques de construction et d’implantation ainsi que les
modifications apportées ;

> les résultats des contrdles et des essais effectués ainsi que le suivi des opérations de
maintenance ;

» le retour d’expérience (REX) des incidents et des phases de fonctionnement dégradé qui
analyse les actions correctives prises pour y remédier ainsi que les contréles qui ont validé
le retour a la normale.

CHAPITRE 2.2- Conditions d’exploitation

Article 2.2.1 - Pesage des déchets

Le site est équipé d'un instrument de pesage d'une portée maximale suffisante pour peser les
véhicules apportant ou expédiant des déchets. Les voies d’accés aux installations imposent le
passage des véhicules sur cet équipement, a 'exception des voies de secours.

Ce dispositif est d'un modéle approuvé pour les transactions commerciales.

Article 2.2.2 - Contrdle de radioactivité

Les déchets entrants sur le site font I'objet d’un contréle de radioactivité selon les dispositions
fixées ci-aprés.

Article 2.2.21 - Dispositif de détection

L'établissement est éduipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d’&tre 4 l'origine de
rayonnements ionisants permettant de contrbler, de facon systématique, chaque chargement
de déchets entrant ou sortant.

Dans le cas ou ce dispositif n‘est pas doté d'une alarme de défaillance, I'exploitant procéde ou
fait procéder régulierement 2 des essais de détection afin de s'assurer de sa disponibilité
permanente.

Ce dispositif est associé & un systéme informatique permettant l'autocontrdle et 3 un systéme
d'alarme visuelle et sonore. L'alarme de détection est réglée au- maximum 2 trois fois le bruit de
fond radiologique local.

Les installations sont dotées d’'une aire étanche de stationnement temporaire du véhicule, ou si
possible seulement sa benne, dont le chargement a déclenché l'alarme décrite & l'alinéa
précédent. Si elle est nécessaire pour isoler la source de radioactivité, F'opération de
déchargement est également réalisée sur aire étanche afin d'éviter toute contamination.

L'exploitant dispose de moyens permettant de matérialiser sur cette aire un périmétre de
sécurité avec une signalétique adaptée, établi au moyen d‘un radiamétre portable,
correspondant a un débit d‘équivalent de dose de 0,5 uSv/h.

Article 2.2.2,2 - Détection de radioactivité
L'exploitant établit une procédure « détection de radioactivité » relative a la conduite & tenir en
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cas de déclenchement du dispositif de détection et organise des formations de sensibilisation
sur la radioactivité et la radioprotection pour le personnel du site, sans préjudice des
dispositions applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

La procédure visée & |'alinéa précédent mentionne notamment :

> les mesures de radioprotection en termes d‘organisation, de moyens et de méthodes a
mettre en ceuvre en cas de déclenchement du dispositif de détection ;

» les procédures d'alerte avec les numéros de téléphone des secours extérieurs etde
I'organisme compétent en radioprotection devant intervenir ;

» les dispositions prévues pour l'entreposage des déchets dans I'attente de leur gestion.

Le chargement ayant provoqué le déclenchement confirmé du dispositif de contrble de la
radioactivité est isolé sur I'aire mentionnée a I'article précédent et est protégé des intempéries
afin d'éviter toute dispersion. L'exploitant met en place le périmeétre de sécurité correspondant
4 un débit d'équivalent de dose de 0,5 pSv/h.

-

Le chargement reste sur cette aire tant qu’une équipe spécialisée en radioprotection (CMIR,
IRSN, organismes agréés par I'ASN) n’est pas intervenue pour séparer le déchet & l'origine de
I'anomalie radioactive du. reste du chargement. Une fois le déchet incriminé retiré du
chargement, le reste du chargement peut poursuivre son circuit de gestion classique aprés un
dernier contrdle.

Toute détection fait 'objet d’une recherche sur Iidentité du producteur et d’'une information
immédiate de I'inspection des installations classées.

L'organisme compétent en radioprotection doit identifier sa nature, caractériser les
radionucléides présents, mettre en sécurité le déchet incriminé, puis I'entreposer
temporairement dans un local sécurisé sur le site, permettant d'éviter tout débit d'équivalent
de dose supérieur 4 0,5 uSv/h au contact des parois extérieures.

Suivant la nature des radionucléides présents dans le déchet, le déchet pourra étre traité dans
la filidre adaptée :

» s'il s'agit de radionucléides a période radioactive trés courte ou courte (< 100 jours), en
général d'origine médicale, le déchet peut é&tre laissé en décroissance sur place pendant
une durée qui dépendra de la période radioactive des radionucléides présents puis
éliminé par la filiere conventionnelle adaptée quand son caractére radioactif aura
disparu ;

» s'il s'agit de radionucléides & période radioactive moyenne ou longue (> 100 jours), le
déchet est géré dans une filiere d’élimination spécifique, soit celle des déchets radioactifs
de I'ANDRA, soit celle des déchets a radioactivité naturelle renforcée dans une installation
de stockage de déchets qui les accepte.

Le déchet est placé dans un container adapté, isolé des autres sources de dangers, évitant
toute dissémination ou si possible, directement dans un colis permettant sa récupération par
PANDRA. Ce container ou colis est placé dans un local sécurisé qui comporte a minima une
porte fermée a clef, une détection incendie, un systéme de ventilation et, lorsque des déchets
radioactifs sont présents, une signalisation adaptée,

La prise en charge et I'élimination du déchet radioactif ne peuvent étre réalisées par 'ANDRA
qu’aprés une caractérisation et un conditionnement répondant aux critéres de 'ANDRA. Cette
prise en charge peut prendre plusieurs mois afin de prendre en compte les modalités
administratives, les modalités de conditionnement spécifiqué pour l'acceptation dans une
installation de stockage de déchets radioactifs de I'ANDRA et les modalités d‘emballage
spécifique pour le déchet et son transport dans les conditions de |'accord européen relatif au
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transport de marchandises dangereuses par route (ADR) avec un chauffeur ayant un permis
classe 7.

.La division locale de I'‘Autorité de s(reté nucléaire (ASN) doit étre informée de toute
découverte de déchets radioactifs.

Article22.3-  Consignes d‘exploitation

L'exploitant établit des consignes d‘exploitation pour I'ensemblie des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon 3 permettre en toutes
-circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Article 2.2.4 - Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement et la
maiftrise des risques, tels que des produits abscrbants, des produits de neutralisation ...

Article 2.2,5- Limitation de la présence d'oiseaux

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des
insectes et pour éviter autant que possible la présence des oiseaux, en particulier, pour ces
derniers, dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces.

Article 2.2.6 - Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du préfet par |'expioitant.

CHAPITRE 2.3- Déclaration et rapport d’accident ou d’incident

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais au préfet et a I'inspection des installations classées
les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts protégés par le code de I'environnement.

Le rapport d'accident ou, sur demande, le rapport d’incident, précise les circonstances et les
causes de I'événement, les effets sur les personnes et |'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour pallier ou évaluer les effets & moyens et longs termes et éviter qu‘un
événement similaire ne se reproduise. Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des
installations classées.

CHAPITRE 24- Intégration dans le paysage et préservation des patrimoines
Article 2.4.1 - Propreté du site

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voiés publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets.

En particulier, il met en place autour de la zone de stockage des déchets non dangereux en
exploitation un systdme permettant de limiter les envols et de capter les éléments légers
néanmoins envolés. |l procéde régulidrement au nettoyage des abords.de I'installation.

§'il est fait usage de bennes ouvertes, les déchets entrant et sortant du site susceptibles de
s'envoler sont couverts d‘une bache ou d’un filet.
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Des dispositifs d'arrosage et de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.4.2 - Dispositions paysagéres

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour assurer l'intégration paysagere des
installations pendant toute la durée de leur exploitation.

Les plantations et boisements réalisés sont maintenus et entretenus jusqu’a la date de mise &
I'arrét définitif des installations de stockage des déchets non dangereux, prévue 2 l'article 1.7

L'exploitant procéde au réaménagement a |'avancement des zones déja exploitées. || s’assure
que la topographie finale garantit une continuité visuelle harmonieuse et cohérente avec'les
terrains naturels alentours.

La cote maximale des démes réalisés pour le réaménagement des installations de stockage des
déchets en fin d'exploitation est de 133 m NGF. La couverture finale des zones exploitées est
enherbée. '

Article 24.3 - Impacts sur le miliev naturel: mesures d'évitement et de réduction des
impacts

L'exploitant procéde & un suivi annuel de la faune et de ia flore du site et propose des actions
pour maintenir et favoriser ia biodiversité .

L'exploitant met en place les mesures d'évitement et de réduction suivantes :

_[Mesure Intitulé Impact évité[réduit -[ Espéce(s) concernée(s)
i B Mesures d'évitement J
MEQ1 Réalisation des travaux en |Destruction d'habitat de|Toutes espéces d'oiseaux
période favorable sur les reproduction d'espéce | (en particulier Alouette des
surfaces enherbées protégée champs)
Procéder au_aécapage des
surfaces  prairiales de
septembre A mars
uniquement
Supprimer les ligneux de
| septembre a  février
uniquement
MEO2 Réalisation des travauxen | Destruction d'espéces| Toutes espéces
période favorable pour les | protégées d‘amphibiens {en
travaux d’agrandissement particulier Rainette
des bassins | Réaliser les travaux | arboricole)
d‘agrandissement des
bassins en période d'assec
estival ou plus largement de
juillet a février
Mesure de réduction
MRO1 Préservation d’'une partie | Destruction d’habitats Herbiers & Chara globularis,
de l'ancien bassin patrimoniaux et d'espéces|Hyla arborea, libellufes
d'extraction d'argile protégées
Privilégier les travaux 2 la fin |
de la période estivale, voire
le début de l'autemne

La zone humide suivante n’est pas impactée par |'activité du site :
» une mare de 0,27 ha au nord de I'installation de stockage de La Cachotiére.
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CHAPITRE 2.5- Surveillance des incidences

Article 2.5.1 - Programme de maitrise et de surveillance des émissions

L'exploitant met en place un programme adapté de surveillance de ses émissions pour rendre
compte de ses incidences. L'accés rapide aux résultats de cette surveillance permet a
I'exploitant de déployer des actions correctives dans les meilleurs délais.

Les prélévements et les mesures sont réalisés, par des personnes compétentes, conformément’
aux modalités d'analyses retenues par la réglementation et les normes en vigueur, ou a défaut, a
I'état de I'art au moment de leur exécution. Des méthodes de terrains peuvent étre utilisées
pour la gestion de I'établissement au quotidien si elles sont réguliérement corrélées aux
référentiels précités,

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par I'exploitant jusqu‘a la fin de la période de
surveillance des milieux relative a I'installation de stockage des déchets non dangereux.

Article 2,5.2 - Contrbles complémentaires et inopinés

Indépendamment des contréles explicitement prévus, l'inspection des installations classées
peut demander a tout moment la réalisation, inopinée ou non, de contréles, prélévements et
analyses spécifiques aux installations, a leurs émissions ou dans lI'environnement afin de vérifier
le respect des dispositions prescrites.

Les frais occasionnés sont 2 la charge de I'exploitant. Une convention avec un tiers indépendant
de l'exploitant peut définir les modalités de réalisation de ces contrdles inopinés 4 la demande
de l'inspection des installations classées.

Article 2.5.3 - Fonctionnement dégradé et dépassements des valeurs prescrites

Pendant les phases de fonctionnement dégradé ou lors de dépassements des valeurs prescrites,
I'exploitant engage sans délai les actions correctives nécessaires & la résorption des écarts. A
I'issue de cet épisode, un contrdle atteste du retour 3 une situation satisfaisante. La gestion de
ces dépassements fait 'objet de retours d’expériences présentés dans la synthése annuelle.

CHAPITRE 2.6- Documents d‘exploitation

Article 2.6.1- Documents tenus  la disposition de I'inspection des installations classées

L'exploitant est en permanence en mesure de justifier du respect des dispositions du présent
arrété. Les justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comportant les documents suivants :

> le dossier de demande d'autorisation et les demandes successives de modification
adressées au préfet ;

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises
a déclaration non couvertes par un arrété d'avtorisation ;

» les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un
arrété d’autorisation ;

> les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement ; '

» les plans tenus a jour, en particulier les relevés topographiques ;
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les consignes d'exploitation et de sécurité ;
les-documents relatifs a la formation du personnel ;

les études, modifications, travaux et contrbles de conformité exécutés par des personnes
compétentes ;

tous les documents et informations préalables a I'admission des déchets sur le site ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans
le présent arrété; ces docyments peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des
dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années
au minimum;

» les rapports des surveillances des installations et de leur environnement (permanente
pour les syntheses annuelles, 10 ans pour les controles des organismes agréés, 5 ans pour
I'auto-surveillance).

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de l'inspection des installations classées sur
le site.

Article 2.6.2 - Récapitulatif des documents A transmettre 3 Iinspection des installations

classées
L'exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Chapitre Objet Périodicité de réalisation = Périodicité de transmission

Attestation de constitution des Selon |la durée de lI'acte de | 3 mois avant I'échéance de

1-'|5§35él f;:?ﬁ:ﬂemenf,inanc'é:s' ::3: cautionnement et au moins | |'acte de cautionnement en
" actualisation tous les S ans vigueur
e vant réalisation

16.2 Porter & connaissance des / A gl

modifications _ _
164 Changement d‘exploitant / Avant réalisation

1 mois avant la date de
cessation d'activité des
installations soumises au
régime de la déclaration, 3
1.7  Cessation d‘activité / mois pour les autres
instaltations sauf pour les
installations de stockage de
déchets pour lesquelles le
délai est de 6 mois

Déclaration dans les

2.3 Accident ou incident meilleurs délais

Rapport final sous 15 jours

24.3 |Suividela fayune et de la flore Annuelle

~Dans rapport annuel
_ | | d‘activité
2.71 Déclaration des émissions Annuelle Avant le 1* avril par voie
o polluantes et des déchets (GEREP) | _ électronique
272 Rapport d'activité Annvuelle Avant le 31 mars
2,73 Dossier d'information du public Annvuelle Au moins 15 j avant la CSS
. - Sous 12 mois aprés la
. Svivant chaque révision des .o \
2.74 | Dossier de réexamen IED conclusions MTD publication b‘/;l"‘la'sD conclusions
. ' Dans rapport annuel
3.2.2 Suivi biogaz brut Mensuelle dractivitd
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Chapitre Objet

323

444

734

753

8.2.3

8.8.1

8.8.1

8.8.3

8.84

895

8.9.5

810.2

81.5

8n.s

81.5

8121
812.2
9.21

9.2.11

9.21.2

9.21.2

9.2.2

8.23

' Démarrage
‘réalisation de la BSP

de construction d‘un

Programme de travaux
couverture finale d‘un casier

Rejets atmosphériques torchére

Débourbeurfdéshuileur

Protection contre la foudre

'Maintenance des moyens de lutte

contre l'incendie et installations

 électriques

Notification de refus

 chargement de déchets

Programme d‘échantillonnage et
d'analyse de la BSP

des travaux de

Dossier

casier

Dossier
bassin de stockage de lixiviats

Incident lors de I'exploitation d'un|

casier bioréacteur

Relevé topographique

Registre lixiviat

Programme d‘échantillonnage et
d‘analyse des couvertures finales

de

Fin des travaux de [a couverture

finale

Suivi post-exploitation d‘un casier

Surveillance des milieux

Autosurveillance rejets aqueux

Relevé des volumes de lixiviat
Analyses des lixiviats traités

'Relevé des volumes des eaux de

ruissellement

'Fibre d‘amiante bassin d'eay de
_ ruissellement

Bilan hydrique

Surveillance des eaux souterraines

d'un|

la

Périodicité de réalisation
Annvelle

AU moins annuelle

| Vérification visuelle annuelle

Vérification compléte tous
les 2 ans .

Au moins annuelle

A chaque refus

/

Selon le phasage
d’exploitation

/
/

de construction d‘un|

Annuelle

Mensuelle

Selon le phasage
d‘explolitation

/

' Rapportsa5ans,10anset |
20 ans

Rapport a 5 ans
Au moins annuelle

Mensuelle

Hebdomadaire, mensuelle
et trimestrielle

Mensvelle
Annuelle
Annuelle

Semestrielle
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Pérlodicité de transmission
Dans rapport annvel
d’activité
Dans rapport annuel
d’activité

Au plus tard 48 heures aprés

le refus

Selon toute modification du
programme et au moins 3
mois avant le démarrage des
travaux

Information préalable avant
le début des travaux

Au moins 1 meis avant la
mise en service

Avant |la mise en service du

bassin
Rapport dans les meilleurs
délais
Dans rapport annuel
d’activité

Selon toute modification du
programme et au moins 3
mois avant le démarrage des
travaux

" Av plus tard 9 mois avant le

.démarrage des travaux

Au plus tard 6 mois aprés la
mise en place de |a
couverture finale

Dés leur réalisation

Dés sa réalisation

Dans rapport annuel
dactivité

Dans rapport annuel
d’activité

Dans rapport annvel
d’activité

Dans rapport annuel
d'activité

Dans rapport annuel
d’activité

Dans rapport annuel
d’activité



Chapitre Objet Périodicité de réalisation | Périodicité de transmission

'Autosurveillance  des  niveaux Tous les 3 ans Dans rapport annuel
sonores ' d‘activité

.31 ' Rapport d'autosurveillance des| Dans |le 2*™ mois suivant la
= rejets dans les milieux période trimestrielle

. . Dans rapport annuel
9.31  Saisie GIDAF | Semestrielle dlactivité

9.2.5

Trimestrielle

CHAPITRE 2.7-  Bilans périodiques

Article 2,71 - Déclaration annuelle des émissions polluantes (GEREP)

Conformément 2 |‘arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets, I'exploitant adresse au plus tard le 31 mars de
chague année, par voie électronique suivant un format fix¢ par le ministre en charge de
I'inspection des installations classées, un bilan portant sur I'année précédente :

» des consommations d'eau en faisant apparaftre éventuellement les économies réalisées ;

» de la masse des émissions de polluants. La masse émise est la masse du-polluant considéré
émise sur l'ensemble du site de manigre chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse
dans |'air, l'eau, et les sols, quel qu’en soit le cheminement, les déchets traités sur site ainsi
que les déchets éliminés a I'extérieur de I’établissement.

Article 2.72.2 - Rapport annuel d'activités .

Chaque année et ay pluys tard le 31 mars, I'exploitant adresse a l'inspection des installations
classées un rapport d'activité comportant une synthése des informations prévues par le
présent arrété et par les arrétés ministériels de prescriptions générales associés aux rubriques
listées a I'article 1.2.1 ainsi que, plus généralement, tout élément d’information pertinent sur
I'exploitation des installations sur I'année écoulée et les demandes éventuelles exprimées
auprés de I'exploitant par le public.

Ce rapport distingue les différentes activités listées a l'article 1.2.1. Il précise notamment pour
chacune de ces instailations :
> la nature et les quantités de déchets regus ;

» l'aire géographique d'origine de ces déchets, détaillée selon les zones définies & Iarticle
1.3.3 et par catégorie: déchets ménagers, déchets d’activités économiques (dont le
producteur initial n‘est pas un ménage) ;

» les modes et ies lieux d’élimination ou de valorisation.

Pour les installations de stockage de déchets, ce rapport comporte le plan topographique et les
informations cités 3 larticle 8.9.5. Il comporte également une synthése du suivi du
fonctionnement des casiers bioréacteurs.

Il fait la synthése des analyses et contrdles réalisés sur les rejets dans I'environnement, sur les
eaux souterraines, et présente les quantités d'effluents aqueux collectés et traités, la synthése
du bilan hydrique du site, et toute information pertinente sur 'instailation.

L'exploitant adresse également le rapport d’activité au maire de la commune d’implantation et
a la commission de suivi de site de son installation,

Article 2.7.3 - Information du public

Conformément 3 I'article R125-2 de code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque
année av préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son installation
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un dossier comprenant les documents précisés dans ce méme article. Ce dossier peut étre
librement consulté a la mairie de cette commune.

L'exploitant adresse également ce dossier & la commission de suivi de site de son installation.

Article 2.7.4 - Réexamen des prescriptions de I'arrété d'autorisation et dossier de réexamen

Les prescriptions de |'arrété d'autorisation des installations sont réexaminées conformément
aux dispositions de l'article L.515-28 du code de l'environnement. En vue de ce réexamen,
I'exploitant adresse au préfet les informations nécessaires, mentionnées 4 l'article L.515-29 du
code de l'environnement, sous la forme d’un dossier de réexamen dont le contenu est fixé a
I'article R.515-72, dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives 3 fa rubrique
principale visée a l'article 1.2.1.

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1- Conception des installations

Article 31.1- Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et
I'entretien des installations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
I'efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites.
Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére a:

» réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction ;

» faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
» réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d‘indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent
&tre privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés péricdiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de I'inspection des installations
classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a2 un dépassement des valeurs limites
imposées, |'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de l'ensemble des installations, comportent explicitement les
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contrdles & effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien, de fagcon 4 permettre en toute circonstance le respect des dispositions du
présent arrété. '

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité
publique.

La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages
contre une surpression interne sont tels que cet objectif est satisfait sans pour autant diminuer
leur efficacité ou leur fiabilité.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conformes ainsi que leur cause et les
remédes apportés sont consignés dans un registre.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de
conditions d’anaérobie dans les bassins de stockage ou de traitement des lixiviats.

Un réseau de drainage des émissions gazeuses est mis en place pour la collecte du biogaz
produit dans l'installation de stockage des déchets non dangereux en vue d'une valorisation.

L'exploitant tient & jour et & la disposition de I'inspection des installations classées un registre
des éventuelles plaintes qui lui sont communiquées, comportant les informations nécessaires
pour caractériser les conditions d'apparition des nuisances ayant motivé ces plaintes : date,
heure, localisation, conditions météorologiques, correspondance éventuelle avec une opération
critique. Pour chaque événement signalé, |'exploitant identifie les causes des nuisances
constatées et décrit les mesures qu’il met en place pour prévenir le renouvellement des
situations d'exploitation a l'origine de la plainte.

En cas de nuisances importantes, l'inspection des installations classées peut demander la
réalisation d’'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif de I'installation afin de permettre
une meilleure prévention des nuisances. L'exploitant fait alors réaliser par un organisme
compétent un diagnostic et une étude de dispersion pour identifier les sources odorantes.

Article 3.1.4 - Voies de circulations - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de' matitres diverses :

> les voies de circulation internes ainsi que les aires d'enlévement, de livraison et de
stationnement sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), entretenues
régulitrement et convenablement nettoyées ;

» les véhicules sortant du site n‘entrainent pas de salissures, de dép6t de poussiére ou de
boue sur la voie publique ;

» si nécessaire, des dispositions sont prises pour rabattre les poussiéres susceptibles d'étre
émises au passage des véhicules ;

les surfaces oU cela est possible sont engazonnées ;
des écrans de végétation sont mis en place;le cas échéant.
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Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Le brilage 2 Iair libre est interdit, 3 |'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits
brdlés sont identifiés en qualité et quantité.

CHAPITRE 3.2- Conditions de rejet

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout
rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés
traitement éventuel, par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 2a
I'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum |'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant.
les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz
dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d‘évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de
rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniére & permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & 'atmosphére.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
facititer l'intervention d‘organismes extérieurs & la demande de I'inspection des installations
classées.

Les principaux parameétres permettant de s‘assurer de la'bonne marche des installations de
traitement doivent étre contrélés périodiquement ou en continu avec asservissement & une
alarme. Les résultats de ces contrbles sont portés sur un registre, éventuellement informatisé,
tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou I'arrét des installations ainsi
que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un
registre.

Article 3.2.2 - Valorisation et destruction du biogaz

Les installations de valorisation et de destruction du biogaz sont congues et exploitées de
facon 2 limiter les nuisances et pollutions dus a leur dysfonctionnement.

La valorisation du biogaz doit é&tre recherchée en. priorité par rapport & la destruction
(torchere). L'exploitant tient une comptabilité des quantités de biogaz collecté par chacune des
installations {valorisation et destruction).

L'exploitant procéde périodiquement & des analyses de la composition du biogaz capté dans
son installation, en particulier en ce qui concerne la teneur en CH,4, CO,, CO, O, H.S, H; et H,0.
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La fréquence des analyses est' mensuelle pendant la phase d'exploitation et est semestriclle
pendant |la période de suivi. '

Article 3.2.3 - Conduits de rejet des effluents gazeux - destruction des gaz par torchére

Linstallation de combustion doit permettre de porter les gaz de combustion 2 une
température minimale de 900°C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde. La température
doit &tre mesurée en continu et faire I'objet d’un enregistrement ou d'un systéme régulier de
suivi.

Les équipements de destruction du biogaz sont contr8lés par un laboratoire agrée

annuellement ou aprés 4 500 heures de fonctionnement si ces installations fonctionnent moins
de 4 500 heures par an.

Le dimensionnement de cette installation doit &tre en permanence adapté aux débits de
biogaz entrant correspondant aux différentes phases d’exploitation. Cette installation doit faire
I'objet d’une maintenance réguliére permettant de garantir une efficacité maximale. L'efficacité
du systéme d’extraction des gaz doit étre vérifiée régulidrement.

Les résultats des analyses, le débit du biogaz traité et le temps de fonctionnement des
installations de destruction du biogaz sont tenus 2 la disposition de l'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annyel d’activité. Toute dérive des
résultats est signalée 2 I'inspection des installations classées dans un délai d'un mois.

Article 3.2.4 - Valeurs limites de rejet — destruction des gaz par torchére

Les rejets atmosphériques de I'installation de destruction du biogaz, doivent respecter les
valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de
la vapeur d’eau (gaz secs) & 11 % d'oxygéne :

Torchére (destruction du blogaz)

Feramstrss mg/ Nm?® & 11% de O, sur gaz sec
50, 300 (si flux > 25 kg/h)
Cco 150

Les valeurs limites de rejet s'imposent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés
sur une durée qui est fonction des caractéristiques de I'effluent contrdlé, de I'appareil utilisé et
du pollvant, et voisine d'une demi-heure.

TITRE 4 - Protection des ressources en eau et des milieux aquatiques

CHAPITRE 41- Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Article 411 - Prise en compte du SDAGE et des SAGE

Uimplantation et le fonctionnement de !'installation sont compatibles avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de l'article L.212-1 dv code de l'environnement. Elle
respecte les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Loire-
Bretagne, et des schémas d’aménagement et de gestion des eaux « Evre-Thau-Saint Denis » et
« Sévre Nantaise ».

La conception et l'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et
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les flux polluants.

CHAPITRE 4.2- Prélévements et consommation d’eau

Article 4.2.1 - Origine des approvisionnements en eau
Les prélévements d'eau sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la Nom de |la masse d'eau ou de la commune du Prélévement maximal annuel
ressource réseau
Réseau d'eau Réseau public AEP de La Séguinigre 900 m?fan

Les installations de prélevement d'eau dans le réseau d’adduction sont munies de dispositifs de
mesure totalisateurs de la quantité prélevée. Ces dispositifs sont relevés mensuellement. Les
résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a disposition de
I'inspection des installations classées.

Les consommations, autres que sanitaires, lavage des véhicules, traitement des effluents et
locaux sociaux, sont limitées aux éventuelles brumisations des pistes nécessaires aux
rabattements des poussiéres. Ces eaux peuvent étre prélevées dans les bassins de collecte des
eaux de ruisseilement du site.

Aucun préiévement n‘est effectué dans les eaux souterraines et le milieu naturel.

Article 4.2.2-  Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévements

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout avtre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d’isoler les réseaux d’eaux polluées ou
susceptibles de |'étre et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction
d'eau publique.

CHAPITRE 4.3- Collecte des eaux et des effluents liquides

Article 4.3.1 - Dispositions générales
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Iarticle 4.4.1
ou non conforme aux dispositions du chapitre 4.4 est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d¢établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans les nappes d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2 - Plans des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli¢rement
mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de
secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaftre :

» l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

> les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, I'implantation des
disconnecteurs ou tout -autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
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alimentaire, ...) ;
les secteurs collectés et les réseaux associés ;
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs, ...) ;

les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute
nature {interne ou au milieu).

Article 4,3.3 - Entretien et surveillances

Les réseaux de collecte des lixiviats (sauf les drains en fond de casier) sont congus et aménagés
de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physiques et
chimiques des lixiviats ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des
contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.3.4 - Protection des réseaux internes a I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les: installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d‘autres effluents.

Article 4.3.5 - Isolement avec les milieux

Un systéme permet Iisolement des réseaux d‘assainissement de |'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont-maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou a partir d’'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Article 4.3.6 - Gestion des eaux de I'installation de stockage des déchets non dangereux hors
lixiviats
I. Afin d'éviter le ruissellement des eaux extérieures aux zones de stockage des déchets sur ces
mémes zones, un réseau de fossés extérieur de collecte est implanté sur toute la périphérie de
Iinstailation & l'intérieur du périmetre du site. Il est dimensionné pour capter au moins les
ruissellements consécutifs & un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en
intensité, et est raccordé a un dispositif de rejet au milieu naturel.

Un second réseau de fossés intérieur de collecte est implanté sur toute la périphérie de la zone
4 exploiter pour recueillir les eaux de ruissellement internes susceptibles d’étre polluées. Ce
réseau de fossés ne porte pas atteinte a lintégrité de la tranchée d’ancrage de la
géomembrane. Il est dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs a un
événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en intensité. Les eaux collectées
dans ce second réseav de fossés sont dirigées vers les bassins de rétention étanches BEP1 (pour
le bassin versant est), BEP3 (pour le bassin versant nord) et BEP4 (pour le bassin versant sud),
raccordés & un dispositif de contrble, et de traitement le cas échéant, avant rejet dans le milieu

naturel.

Les eaux issues des réseaux de drainage des eaux superficielles ou souterraines sont collectées
et rejetées au milieu naturel sans traitement, aprés contréle. Tout nouveau réseauv de drainage
ne doit pas conduire 3 un mélange des eaux drainées avec les eaux de ruissellement collectées
dans les fossés mentionnés aux deux alinéas précédents.

I. Les bassins de stockage des eaux de ruissellement internes sont dimensionnés pour contenir
au moins la quantité d'eau résultant d'un événement pluvieux de fréquence décennale
maximale, et pour permettre une décantation efficace des eaux recueillies.
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Les bassins sont équipés d'une cléture sur leur périmétre, d’'une bouée, d'une échelle et d’une
signalétique adaptée rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

lll. Les bassins de gestion des eaux de ruissellement internes au site ont les caractéristiques
suivantes :

Bassin tampon Volume utile Etanchéité Lieu du rejet

BEP1 1850 m? Géomembrane PEHD Fossé bordant ia VC n°8 vers le
ruisseau de |a Balendiére

BEP3" 1520 m® Géomembrane PEHD Fossé bordant la VC n°8 vers le
ruisseau de |a Balendiére

BEP4 2970 m® Géomembrane PEHD Fossé vers le ruisseau de Laveau

Le débit de rejet dans le miliev naturel de chaque bassin est de 3 I/s/ha.

Chaque bassin est équipé en rejet d'un systdme permettant une obturation. Les coordonnées
en Lambert 93 (en m) des 3 bassins sont les suivantes :

> BEP1: X=399763 Y = 6 674 156 (coordonnées en sortie nord de la mare)
» BEP3: X =399 536 Y =6 674 270
» BEP4: X =399310 Y =6 673 840

Les coordonnées des exutoires des eaux pluviales dans le référentiel Lambert 93 (en m) sont les

suvivantes :
» BEP1 et BEP3: X =399 844 Y=6674 223(ooordonnées en sortle nord de la mare)

> BEP4: X =399 281 Y =6 673 821 ’

Les ouvrages sont accessibles et curables et font l'objet d'une surveillance réguliere. En
particulier, I'encrassement et l'encombrement des bassins par des dépdts (boues, terres...) et
des matieres organiques (végétation et fevilles en décomposition) sont périodiquement
contrblés et donnent lieu & des entretiens et des curages aussi fréquents que nécessaires.
L'exploitant veille & conserver leur capacité de décantation.

Article 4.3.7 - Gestion des lixiviats

Le site de La Cachotiére comporte plusieurs bassins de stockage de lixiviats étanches et
résistants aux substances contenues dans les lixiviats.

Les bassins de gestion des lixiviats ont les caractéristiques suivantes :

Bassin tampon Volume utile Etanchéité par géomembrane | Lieu du rejet
PEHD

Lagune 1 1450 m? Récupération des lixiviats Vers la lagune 2 en surverse
bruts

Lagune-2 1250 m® Récupération des lixiviats Station de traitement
bruts

Lagune 3 1100 m® Stockage des boues issues du Elimination en filiere de traitement
traitement des lixiviats agréée

Lagune 4 1200 m® Stockage transitoire des Rejet vers le fossé de la Bruniére
lixiviats traités pendant la {périphérie est du site), affluent du
période d'étiage foss¢é en bordure de la route

communale n°8
ou arrosage des casiers

Le rejet de lixiviats traités s'effectue dans le référentiel Lambert 93 aux coordonnées suivantes :
X=399958m Y=6674128 m
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CHAPITRE 44- Types d’‘effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs
caractéristiques de rejet au milieu

Article 4.4.1 - |dentification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

> les eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident
ou d‘un incendie (y compris les eaux utilisées pour l'extinction) ;

les eaux souterraines drainées sous et en périphérie des zones de stockage des déchets ;

les eaux polluées : les lixiviats, les eaux de procédé dont les condensats de biogaz, les eaux
de lavages des sols et des camions,... ;

» !'es eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement
interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur;

> les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, ....

Article 4.4.2 - Caractéristiques des effluents

Les effluents pollués' ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas.elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. il est interdit d'abaisser. les
concentrations en substances pollbantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires a la
bonne marche des installations de traitement.

Article 4.4.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnements

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...), y compris 3 l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
suspend le rejet ou, en cas d'impossibilité, prend les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise. ' '

Les dispositions nécessaires doivent é&tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement
des effluents ou dans les canaux 2 ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.4.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a
été procédé.
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Les eaux pluviales susceptibles d'étre significativement polluées du fait des activités menées sur
les différentes installations, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de
stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces
imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Les opérations de contrdle
et de nettoyage des équipements ci-aprés sont effectuées a une fréquence adaptée et au
moins une fois par an.

Installation ou équipement concerné Dispositif de traitement
Bureaux d'accueil et locaux du personnel Assainissement autonome
Aire de lavage des véhicules Débourbeurfdéshuileur

En particulier, les décanteurs/déshuileurs sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés
lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile du décanteur et dans tous les cas

au moins une fois par an.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, l'attestation de conformité & la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Article 4.4.5 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Les points de rejet dans le milieuv naturel des effluents liquides et des eaux de ruissellement
sont en nombre aussi réduit que possible. Les ouvrages de rejet permettent une bonne
diffusion des effluents dans le milieu récepteur. lis sont aménagés de maniére a réduire autant
que possible les perturbations apportées au milieu récepteur aux abords du point de rejet, en
fonction de l'utilisation du milieu & proximité immédiate et & lYaval de celui.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d‘organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations
classées.

Article 44.6 - Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
» de matiéres flottantes ;

» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliev naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

» de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des cuvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles
d‘entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Article 4.4.7 - Valeurs limites d’émission des eaux avant rejet au milieu naturel

Dans le cas de prélevements, mesures ou analyses réalisés sur 24 heures, les valeurs limites
s'imposent

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour),
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sauf disposition contraire, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les
valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont

comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la

valeur limite prescrite.

Article 4.4.711 - Valeurs limites d’émission dans les eaux de F'unité de traitement des

lixiviats

Une comptabilité des rejets de la station de traitement des lixiviats est tenue, indiquant les
périodes de rejets et les quantités rejetées.

Les rejets au milieu naturel de la station de traitement des lixiviats doivent respecter les valeurs

limites fixées ci-aprés :

Paramétre
Débit maximal instantané

Débit maximal journalier.

pH
Température
Matieres en suspension totale (MEST)

‘Carbone organique total (COT)

Demande chimique en oxygéne (DCQO) |

Demande biochimique en oxygéne.

{DBOs)
Azote global

Phosphore total

Phénols

Métaux totaux {*), dont:

" Plomb et ses composés (en Pb)
Chrome et ses composés {en Cr)
Chrome hexavalent (en Cr®)
Cuivre et ses composés (en Cu)
Nickel et ses composés (en Ni)
Zinc et ses composés (en Zn)

lon flucrure (en F-)
Cyanures libres (en CN-)

Hydrocarbures totaux
Composés  organiques  halogénés
(AOX)

N° CAS

7439-921
7440-47-3
7440-50-8
7440-02-0
7440-66-6
16984-48-8
57-12-05

Code SANDRE

1305

1841
1314

1313

1350
1440
1382
1389
1392
1386
1383
7073
1084
7009
1106

Valeur limite

3 m¥h d'octobre & juin
1m?/h dejuillet &
septembre

' 24 m®[j en période d'étiage

72 m*[j hors période
d'étiage
Compris entre 55 et 8,5
Inférieure a 30°C

100 mgfl avec flux <15 kgfj
< 35 mg/l au dela

45 mg/l

230 mg/l avec flux < 100 kg/j
<125 mgfl au dela

100 mg/| avec flux < 30 kg/j
< 30 mg/l au del2

30 mgy/l
Img/l
0,1 mg/l
15 mg/l
0,05 mg/l si flux > 5 gf]
0,5 mgfl si flux > 1 gfj
0,1 mg/l
0,1 mg/l si flux > 5 gjj
0,2 mgfl si flux> 5 gfj
0,5 mg/l si flux > 5 gfj
15 mg/l
0,1 mg/l
10 mg/l
1mgfl

(*) les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre ‘des é&léments
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suivants : Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d'étre rejetées par linstallation, les
eaux résiduaires rejetées respectent les valeurs limites suivantes :

Autres substances dangereuses entrant dans la qualification de Fétat des masses d’eav

Autres substances de I'état chimicue

local

ArtiCIG 4.4-7-2 -

Autre polluant spécifique de I'état
écologique a l'origine d‘un impact

Parameétre ' N°CAS | Code SANDRE | Valeur limite
Di(2-éthylhexyl)phtalate (DEHP) 117817 6616 . 25 pg/l
Acide perfluo rooctaneéulfonique et 45298-90-6 6561 25-pgfi
ses dérivés (PFOS)
Quinoxyféne | 124495187 2028 - 25 g/l |
Dioxines et composés de type dioxines | - 7707 25 pgfl
dont certains PCDD, PCDF et PCB-TD
Acloniféne 74070-46-5 1688 | 25 g/l si le rejet dépasse 1 gJj
Bifénox 42576-02-3 me . 25 ﬁgll si le rejet dépasse 1 g/j |
Cybutryne 28159-98-0 1935 . 25 pg/l si le rejet dépasse 1 gfj
Cyperméthrine | 52315-07-8 114025 25 pgfi si le rejet dépasse 1 gfj
Hexabromocy¢lododécane (HBCDD) | 3194-55-6 7128 25 pg/!
Heptachlore et époxyde 76-44-8/ 7706 25 pgfl -
d‘heptachlore* 1024-57-3

PoIIuanfs spécifiques de I'état écolozigue -

Arsenic et ses composés (en As) [ 7440382 1369 100 pg/l si le rejet dépass

0,5glj '

- NQE sl le rejet dépasse 1gf],
dans le cas ol la NQE est
supérieure 2 25pg/l

-25 g/l si le rejet dépasse
1gfj, dans le cas ol la NQE est
inférieure & 25ug/l

'unité de traitement des lixiviats

Valeurs limites d’émission dans les eaux autres que pour celles de

Les rejets au milieu naturel des eaux de ruissellement et des eaux de drainage des installations
de stockage des déchets, doivent respecter les valeurs limites fixées ci-aprés :

Paramétre
pH

Matiéres en suspension totale (MEST)

Demande chimique en oxygéne

.Demande biochimique en oxygéne.

(DBOs)

| Hydrocarbures totaux

N° CAS

(DCO) |
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Code SANDRE

1305

1314

1313

7009

Valeyr limite
Compris entre 5,5 et 8,5

100 mg/l avec flux <

15 kgfj
< 35 mg/l au dela

250 mg/l avec flux <
100 kgfj
<125 mg/fl au dela

100 mg/l avec flux <
30 kgfj
< 30 mg/l au dela

10 mg/l



Article 4.4.8 - Traitement des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont collectées séparément et traitées par systémes d'assainissement
autonomes. Les eaux traitées sont évacuées conformément a la réglementation en vigueur.

TITRE 5 - Déchets produits

CHAPITRE 51- Gestion des déchets dans I'établissement

Article 511 - Limitation de la production de déchets et principes de gestion

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour:

» prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets;

» assurer une bonne gestion des déchets produits par 'établissement en privilégiant, dans
I‘ordre :

+ la préparation en vue de la réutilisation ;
+ lerecyclage;
+ toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
« |'élimination ;
» assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans
nuire A I'environnement, notamment sans créer de risque pour 'eau, I'air, le sol, la faune ou

la flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux
paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;

> organiser le transport des déchets et le limiter en distance et en volume selon un principe
de proximité.

Article 5:.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou
non) de fagon 2 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filitres adaptées a leur
nature et a leur dangerosité.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du code de I'environnement
sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets
valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux dispositions des articles R.543-3 a R.543-15 et
R.543-40 du code de I'environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans
des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou
tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des
opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d‘installations de traitement.

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformément aux dispositions de article
R.543-131 du code de l'environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R.543-137 a
R.543-151 du code de I'environnement. lls sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d'installations de traitement) ou & tout autre opérateur autorisé a les prendre en
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charge.

Les déchets d‘équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R.543-195 2 R.543-197-1 du code de I'environnement.

Article 51.3 - Conception et exploitation des installations d‘entreposage interne des
déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |'établissement avant leur orientation dans
une filitre adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

CHAPITRE 5.2- Traitement des déchets

Article 5.2.1 - Déchets gérés i I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres & garantir les intéréts visés aux
articles L.5111 et L.5471-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée A les prendre en charge et que
les installations destinataires des déchets sont régulidrement autorisées ou déclarées a cet
effet.

Article 5.2.2 - Déchets traités a I'intérieur de Fétablissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I'enceinte de I'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le méiange de déchets dangereux
avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.2.3 - Transport des déchets

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R.541-49 & R.541-63 et R.541-79 du code de |'environnement relatives 3 la collecte, au
transport, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés
par 'exploitant, est tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) est réalisée en conformité avec le
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

CHAPITRE 5.3- Tracabilité des déchets

Article 5.3.1 - Registre des déchets et bordereaux de svivi

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 31 mai 2021
fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-4341 du code de
I'environnement.

Pour les déchets dangereux produits ou expédiés, l'exploitant transmet par voie électronique
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au ministre chargé de |'environnement les données constitutives' du registre mentionné ci-
dessus. Cette transmission se fait au moyen du télé-service mis en place par le ministre chargé
de l'environnement ou par échanges de données informatisées selon les modalités définies par
le ministre chargé de I‘environnement. Elle a lieu, au plus tard, sept jours aprés la production,
I'expédition, la réception ou le traitement des déchets ou des produits et matiéres issus de la
valorisation des déchets, et chagque f0|s que cela est nécessaire pour mettre a jour ou corriger
une donnée.

La transmission des informations du bordereau électronique au systdme de gestion des
bordereaux de suivi de déchets mentionné 2 larticle R.541-45 vaut transmission des
informations au registre national des déchets lorsque cette transmission respecte les conditions
du Il de I'article R.541-43 du code de I'environnement en matiére de délai et de contenu.

L'exploitant est dispensé de I'obligation d'assurer la tragabilité prévue & l'article 10 de l'arrété
ministériel du 31 mai 2021 pour les déchets suivants :

» les mélanges en cuves de produits liquides: eaux souillés, eaux hydrocarburées, eaux
glycolées ;

» les mélanges en vrac avec ou sans traitement préalable : emballages vides et matériaux
sovillés, batteries, piles, DEEE, déchets pateux, boues, aérosols.

Le registre prévu au 1% alinéa peut &tre contenu dans un document informatique ou papier, sa
sauvegarde doit étre assurée pendant 3 années minimum et des dispositions sont prises pour
en permettre I'impression d'extraits & la demande de l'inspection.

TITRE 6 - Prévention des nuisances sonores, des vibrations et des émissions
lumineuses

CHAPITRE 6.1-  Dispositions générales

Article 6.1.1- Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre i l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des
bruits émis dans |'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.
sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de |'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R.5711 2 R.571-24 du code de l'environnement, a
I'exception des matériels destinés a &tre utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété du
18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit
arrété.
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Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ..) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d‘accidents.

CHAPITRE 6.2- Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs limites d’émergence
Article 6.2.1.1 - Définition de 'émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
équivalents pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en
fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (établissement 2
i‘arrét).

Article 6.2.1.2 - Détermination des Zones 3 émergence Réglementée (ZER)

Les ZER sont:

> lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers et leurs parties extérieures les
plus proches (cour, jardin, terrasse), existants & la date du présent arrété ;

» les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date du présent arrété ;

» lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la
date du présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou
industrielles.

Les ZER 2 prendre en compte sont celles repérées sur le plan en annexe Il du présent arrété.

Article 6.2:1.3 - Emergences admissibles

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 2
émergence réglementée :

| Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admis_sible pour la Emergence admissible pour la
dans les zones 4 émergence période allant de 7h 2 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
I'établissement) _
' Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6dB(A) ' 4dB(A)
ou égal & 45 dB(A)
| Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) _ 3 dB(A) |

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux de bruit en limite de propriété de I'établissement ne doivent pas dépasser les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODES | PERIODE DEJOUR = | PERIODE DE NUIT
Allant de 7h 2 22h Allant de 22h 3 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours
_ fériés)
Niveau sonore maximal 70 dB(A) 60 dB(A)
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CHAPITRE 6.3- Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainst que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'envircnnement par les installations classées.

CHAPITRE 6.4 - Emissions lumineuses

De maniére 2 rédvire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage,
I'exploitant prend les dispositions suivantes :

» les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
l'occupation de ces focaux ;

.» |'éclairage des facades des batiments ne peut étre allumé avant le coucher du soleil et est
éteint au plus tard 3 1 heure ;

» les systetmes d’éclairage des installations telles que {‘unité de traitement des lixiviats,
I'unité de valorisation du biogaz, les quais de déchargements des déchets, les zones de
stockage des déchets en cours d’exploitation, ne sont utilisés que pendant les périodes de
travail des personnels et seulement s’ils sont nécessaires pour assurer leur sécurité.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsquelles sont asservies 4 des dispositifs de détection de mouvement ou
d’intrusion.

L'exploitant s‘assure que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation. du
fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d’éviter que I'éclairage fonctionne toute la nuit.

Les systémes d'éclairage par projecteurs sont orientés vers le sol de manitre 3 éviter les
nuisances dues aux émissions lumineuses.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques

CHAPITREZ71-  Généralités

Article 711 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu‘a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Article 7.1.2 - Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & lorigine d'incendie,
d'émanations toxiques ou d’explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux
stockés ou utilisés ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normai des installations,
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soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées 2 I'entrée de ces zones et
en tant que de besoin, rappelées & l'intérieur de celles-ci en particulier dans les lieux
régulierement fréquentés par le personnel.

Article 71.3- Interdiction d’apport de feu

Il est interdit de fumer et d‘apporter du feu sous une quelconque forme dans et & proximité
des zones a risque d'incendie ou d’explosion. Cette interdiction doit &tre affichée en caractéres
apparents.

Sauf de fumer, cette interdiction ne s'applique pas 2 la réalisation de travaux ayant fait l'objet
d'un « permis de feu » tel que prévu ci-aprés.

Article 7.1.4 - Prévention des risques externes

Les abords du site sont débroussaillés de maniére a éviter la propagation vers |'extérieur d'un
incendie s'étant développé sur le site, ou, a I'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur
au site sur les installations et notamment les zones de stockage des déchets.

Article 71.5 - Contrdle des accés

L'acces av site est interdit & toute personne non autorisée. Il est limité et contrélé, L'exploitant
prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu‘a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement. Aucune personne étrangere a |*établissement ne
doit avoir libre accés aux installations.

Le site est efficacement cl6turé sur la totalité de son périmétre par un grillage en matériaux
résistants d’'une hauteur minimale de 2 meétres, muni de portails qui doivent &tre fermées a clef
en:dehors des heures de travail. Un accés principal et unique doit étre aménagé pour:les
conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant &tre réservé & un
usage secondaire et exceptionnel.

Des panneaux en nombre suffisant signalant I'interdiction de pénétrer sur le site sont placés et
maintenus de maniére visible sur [a cl&ture périmétrique précitée.

Article 71.6 - Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de |'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Une aire d‘attente intérieure, doit &tre aménagée pour permettre le stationnement des
véhicules durant les contrdles des chargements,

Article 71.7 - Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans |'étude
de dangers.
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L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.2- Dispositions constructives

Article 7.2.1 - Accessibilité des services de secours

l'établissement dispose en permanence d’'un accés au moins pour permettre 3 tout moment
I'intervention des services d’incendie et de secours. Cet acces, reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site, est suffisamment dimensionné pour permettre |'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est liée 2 I'exploitation de |'établissement stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes au site, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de
I'établissement.

Article 7.2.2 - Accessibilité des engins de secours A proximité des installations
L'installation dispose en permanence d’un accés pour permettre 3 tout moment l'intervention
des services d'incendie et de secours. -

Les véhicules dont la présence est liée 3 l'exploitation de I'installation stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes & I'installation, méme en dehors des heures d’exploitation et d'ouverture
de lIinstallation.

Des possibilités de retournement des engins de secours sont prévues sur I'ensemble des voies
permettant l'accés aux installations.

CHAPITRE 7Z.3- Dispositif de prévention des accidents

Article 7.3.1 - Matériels vtilisables en atmosphére explosible
Dans les zones oU des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les appareils doivent étre
réduits au strict minimum,

Les appareils et systtmes de protection destinés a &tre utilisés dans les emplacements ou des
atmosphéres explosives peuvent se présenter, doivent &tre sélectionnés conformément aux
catégories prévues par la directive 2014/34/UE.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d’engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des
liaisons équipotentielles.

Le plan des zones 3 risques d’explosion est porté 2 la connaissance de I'organisme chargé de la
vérification des installations électriques.

Article 7.3.2 - Installations électriques — Mise a la terre

Les installations électriques doivent &tre concues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur. La mise a la terre est effectuée svivant les régles de I'art et est distincte de
celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout
point a ses spécifications techniques d’origine.

Article 7.3.3 - Systémes de détection et extinction automatiques
Chaque local technique, armoire technique ou partie de l'installation recensée selon les
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dispositions de |'article 71.2 en raison des conséquences d‘un sinistre susceptible de se produire
dispose d'un dispositif de détection de substance particuligre/ffumée. L'exploitant dresse la liste
de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d’entretien destinées 2
maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dlsposmfs de détection et le cas échéant d'extinction. Il organise 3 fréquence semestrielle au
minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus a
disposition de I'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systémes d‘extinction automatiqueé d’incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

Article 7.3.4 - Protection contre la foudre

Les dispositions fixées par I'arrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des
risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de I‘environnement
soumises & autorisation sont applicables & I'établissement en matiére de protection contre la
foudre.

L'analyse du risque foudre (ARF) est systématiquement mise a jour a I'occasion de modifications

.substantielles au sens de larticle R.181-46 du code de l‘environnement et a chaque révision de
I'étude de dangers ou pour. toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d’entrées de I'ARF.

Les dispositifs de protection contre la foudre et les mesures de prévention répondent aux
exigences de I'étude technique réalisée au regard des résultats de I'ARF. Ces dispositifs de
protection sont conformes aux normes frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur
dans un Etat membre de I'Union européenne.

Les paratonnerres 3 source radioactive ne sont pas admis dans I'installation.
Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l‘objet d'une
vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément a la norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré,
une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai
maximum d’un mois, par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaftre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée
dans un délai maximum d’un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées
I'analyse du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le
carnet de bord et les rapports de vérifications. Ces documents sont mis a jour conformément
aux dispositions de l'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7Z4-  Prévention des pollutions accidentelles

Article 74.1- Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer pour s’assurer périodiquement de
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I’étanchéité des dispositifs de rétention, et aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur
un registre spécial tenu a la disposition de lI'inspection des installations classées.

Article 74.2 - Conception des rétentions et des dispositifs de confinement

I. Tout stockage fixe ou temporaire d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
» 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n‘est pas applicable aux bassins de lagunage de traitement et de stockage des
lixiviats.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure.ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention est au moins égale a:

» dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fits ;

dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a2 800 I,

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résiste a
I'action physique et chimique des fluides. Il en est de mé&me pour son éventuel dispositif
d’obturation qui est maintenu fermé.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n‘est autorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse maconnée ou
assimilés.

I1l. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour 'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé
de facon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

Article 74.3 - Régles de gestion des rétentions et confinements

Les réservoirs ou récipients contenant des prodbits incompatibles ne sont pas associés a une
méme rétention.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) aux capacités de rétention est congue pour
pouvoir &tre contrdlée & tout moment, sauf impossibilité technique justifiée par 'exploitant.

Les éventuels dispositifs d’obturation des capacités de rétention sont maintenus fermés en
permanence.

Les rétentions des stockages 2 Iair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y
versant.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
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conformes au présent arrété ou sont éliminés comme des déchets dans une filitre adaptée et
autorisée.

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d’'étre pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci
soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours
d'eau ou du miliev naturel.

Article 74.4 - Surveillance et entretien des rétentions et des dispositifs de confinement

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller 3 intervalles réguliers les
mesures et moyens mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux
souterraines, et tient a la disposition de I'inspection des installations classées les éiéments
justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de maintenance, d’entretien des
cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...).

En parficulier, I'exploitant veille a ia disponibilité permanente du volume utile des capacités de
rétention. '

Article 7.4.5 - Mesures particulidres

De l'absorbant est placé a proximité des stockages de produits afin d‘éponger les éventuels
déversements.

En cas de fuite sur un engin ou un véhicule, les mesures adaptées sont prises en fonction de
I'importance du déversement, pouvant aller de |I'usage d’absorbants jusqu'a I'excavaticn et au
traitement des sols.

Une procédure est mise en place, et tenue a jour, pour-la gestion des déversements.

CHAPITRE 2.5-  Dispositions d’exploitation

Article 7.51 - Surveillance de I'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de linstallation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans I'installation et des dispositions & mettre en ceuvre en cas
d‘incident.

Article 7.5.2 - Travaux

Toutes les interventions sont effectuées sous la seule responsabilité de I'exploitant et les
modalités de leur exécution sont soumises a son strict contrfle. Les documents établis sont
conjointement visés par I'exploitant et I'éventuel intervenant extérieur. Une vérification du
chantier est effectuée avant la reprise de |'activité.

Les travaux dans les installations ou 3 proximité des zones a risque inflammable, explosible et
toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduvite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d‘une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis
d'intervention » et éventuellement d‘un « permis de feu » et en respectent une consigne
particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée.
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Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et
éventuellement le « permis de feu» et la consigne particulitre doivent &tre signés par
I'exploitant et l'entreprise extérieure ou ies personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.5.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements

l'exploitant fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
(détecteurs, protection contre la foudre, ..) et de lutte contre I'incendie mis en place ainsi que
des installations électriques, conformément aux référentiels en vigueur.

La vérification de 'ensemble de ces équipements et des installations électriques est effectuée
au_minimum yne fois par an par un ou plusieurs organismes compétents qui mentionnent trés
explicitement dans leur rapport les défectuosités relevées. L'exploitant conserve une trace
écrite des mesures correctives prises.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 7.5.4 - Consignes
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Elles sont également portées a la
connaissance des intervenants extérieurs.
Article 7.5.4.1 - Consignes d’exploitation

Les consignes d'exploitation de I'ensembie des installations comportent explicitement les
instructions de conduite des installations de fagon & permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété. Ces consignes indiquent :

» les contrbles- 3 effectuer, en marche normale et a la svite d'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect 'des
dispositions du présent arrété ;

> linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des
risques d'incendie ou d’explosion ;

» l'obligation du « permis d'intervention» et du «permis de feu» pour les parties
concernées de l'installation ;

> la fréquence de contr8le des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a
prendre pour l'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

les interdictions de fumer;
linterdiction de tout brolage 2 Iair libre ;
les instructions de maintenance et de nettoyage.

Article 7.54.2 - Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité sont établies pour faire face aux situations accidentelles et pour la
mise en ceuvre des moyens d‘intervention, d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens
de secours extérieurs. Ces consignes indiquent notamment :

> la procédure relative 3 la conduite 3 tenir en cas d'incendie ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (éléctricité,
réseaux de fluides) ;

» les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des
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substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel ;

» la procédure. permettant, en cas de lutte contre un incendie, d‘isoler le site afin de
prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur ;

les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement ou d'épuration ;
les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d‘intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc ... ;

» l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

Article 7.5.5 - Formation dv personnel

L'exploitant établit un plan de formation du personnel, propre & chaque agent affecté aux
opérations de gestion des déchets, et adapté a leur fonction. Il s‘assure de la formation de tout
le personnel appelé a travailler, de maniére temporaire ou permanente, au sein des installations.
Il veille également & ce que le personnel des prestataires de travaux, de maintenance, de
transport, etc ..., ait une formation adaptée.

La formation porte notamment sur les risques rencontrés sur le site, la manipulation des
moyens de lutte incendie, la connaissance des consignes de sécurité et d'exploitation, la
condvite a tenir en cas d‘incident ou d’accident, la connaissance du domaine des déchets et
des filieres de gestion, les moyens de protection et de prévention, les formalités administratives
et les contrbles a réaliser sur les déchets entrants et sortants, la conduite des engins et
véhicules sur le site.

Cette formation, adaptée et proportionnée aux enjeux du site et des postes occupés, est
entretenuve.

CHAPITRE 76 - Moyens de lutte contre I'incendie

Article 761 - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de
la localisation de ceux-ci conformément 2 |'étude de dangers. Les emplacements des moyens
internes a I'établissement sont signalés et leurs accés maintenus libres en permanence.

L'établissement est doté d’'un moyen permettant d‘alerter les services d’incendie et de secours
et de plans du site facilitant leur intervention.

Article 7.6.2 - Moyens particuliers

L'exploitant dispose d’un suivi continu et de détections de défauts avec alerte sur l'unité de
valorisation du biogaz.

Des extincteurs adaptés aux types de feu sont placés dans tous les véhicules et engins ainsi que
dans les locaux du personnel. Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques &
combattre et compatibles avec les produits stockés.

Un stock minimum de 500 m?2 de terre réservé a la lutte contre I'incendie est maintenu
accessible & proximité de la zone de stockage des déchets non dangereux en cours
d’exploitation. Ce stock est distinct de celui permettant le recouvrement périodique des
déchets en fonctionnement normal d’exploitation. L'exploitant dispose en permanence des
camions et engins nécessaires a la mise en ceuvre de ces matériaux.

Le BEP1 constitue une réserve d’eau incendie. Cette réserve d'eau incendie est accessible en
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toute circonstance aux véhicules de lutte contre l'incendie et est équipée d'une aire
d'aspiration stabilisée d'une surface minimale de 32 m2 (8m x 4m) conforme aux dispositions du
réglement départemental de défense extérieure contre lincendie. Les dispositifs de
raccordement des moyens de secours internes et externes au site permettent un débit de 60
m3/h pendant 2 heures. Une réserve d’eau disponible en permanence d’un volume de 500 m?
dans le BEP1, identifié€ comme bassin incendie accessible aux véhicules de lutte contre
I'incendie.

Une caméra thermique couplée 3 une caméra « levée de doute » est installée aux abords des
zones en cours d'exploitation pour détecter toute anomalie et permettre une gestion
immediate des départs de feu. Les images des caméras sont accessibles sur les smartphones
des responsables d'exploitation. Cette installation est reliée & du personnel d'astreinte ou & une
société de télésurveillance assurant le contrble pendant les heures de fermeture du site.

Article 7.6.3 - Entretien des moyens d’intervention

Les moyens d'intervention sont maintenus en bon état. L'exploitant doit fixer les conditions de
maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. Les dates, les. modalités de
ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services d‘incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.7 -  Mesures de sécurité de I'installation de combustion

Article 7.7.1 - Dispositions générales

Les installations sont implantées de maniére & prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et
a ne pas compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Elles sont
suffisamment éloignées de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matiéres
combustibles ou inflammables.

La plate-forme de valorisation est cldéturée et ses accés sont contrdlés. Des consignes de
sécurité spécifiques sont établies.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. La
ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de |'équipement, notamment
en cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible
avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties
hautes et basses permettant une circulation efficace de l'air ou par toyt autre moyen
équivalent.

Article 7.7.2 - Equipements de prévention et de protection

L'installation de valorisation de biogaz dispose des équipements de prévention et de protection
svivants :

> des extincteurs adaptés, en nombre suffisant et judicieusement répartis sont installés &
proximité de I'installation ;

» la protection électrique des installations. est effectuée dans le respect des normes en
vigueur et des régles de l'art ;

les conteneurs et locaux sont équipés de capteurs de gaz et d'incendie ;

les équipements (surpresseur, filtre & charbon actif) sont munis de capteurs de haute et
basse pression permettant de détecter tout incident ou dysfonctionnement sur le réseau
de biogaz (bouchage, fuite, ..) et de mettre en sécurité l'unité de valorisation du biogaz ;
en cas de détection d'anomalie, une alerte est transmise a I'exploitant avec report sur
téléphone portable ;
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» chacun des équipements (surpresseur) est muni d’'une vanne de coupure de l'alimentation
en biogaz ;

» un dispositif de mise en sécurité de I'ensemble de l'installation par fermeture des vannes
d‘alimentation des équipements en biogaz et coupure de l'alimentation électrique (2
I'exception de Falimentation des matériels et des équipements destinés & fonctionner en
atmosphére explosive, de ‘alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours,
sans que cette manceuvre puisse provoquer d’arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion), asservi aux arréts d’urgence et aux détecteurs de gaz, d'incendie et de fuite est
mis en place.

Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de
I'alimentation de biogaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces
organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par I'exploitant en fonction des risques de fuite
et d’incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lls sont contrdlés réguli¢rement.

Un dispositif de coupure manuel, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
permettre d'interrompre |‘alimentation en biogaz de la plateforme. Ce dispositif, clairement
repéré et indiqué dans des consignes d‘exploitation, doit étre placé dans un endroit accessible
rapidement et en toutes circonstances.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Article 7.7.3 - Mesures de surveillance

L'exploitation doit se faire sous la. surveillance, directe ou indirecte, d‘une personne
nommeément désignée et ayant une connaissance de la conduite des installations et des
dangers et inconvénients des produits qui y sont utilisés ou stockés. Cette personne vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s’assure de la bonne
‘alimentation en biogaz des appareils de combustion.

L'exploitation sans surveillance humaine permanente dans l'installation est admise si un
dispositif de surveillance est mis en place afin de permettre au personnel soit d’agir A distance
sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas
d’anomalies ou de défauts, soit d’intervenir rapidement.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de

‘fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications
périodiques du bon fonctionnement des installations et des dispositifs assurant leur mise en
sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer
pendant et en dehors de la période de fonctionnement des installations.

En cas d’anomalies provoquant I'arrét des installations, celles-ci doivent étre protégées contre
tout déverrovillage intempestif. Toute remise en route avtomatique est alors interdite. Le
réarmement ne peut se faire qu’aprés élimination des défauts par du personnel d‘exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.
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TITRE 8 - Conditions particuliéres applicables & certaines installations de
l'établissement

CHAPITRES8.1- Eloignement par rapport aux limites de propriété du site

Afin d’éviter tout usage des terrains périphériques incompatible avec l'installation de stockage
des déchets non dangereux, les casiers sont situés a une distance minimale de 200 métres de la
limite de propriété du site. Cette distance peut étre réduite si les terrains situés entre les limites
de propriété et la dite distance de 200 métres sont rendus inconstructibles par une servitude
prise en application de l'article L.51512 du code de |'environnement pendant la durée de
'exploitation et de la période. de suivi du site, ou si I'exploitant a obtenu des garanties

équivalentes en termes d‘isolement sous forme de contrats ou de conventions pour la méme
durée.

Une bande d’isolement de 50 métres est instaurée autour de l'ensemble des équipements de
gestion du biogaz et des lixiviats. Cette bande est inscrite dans les limites du site. Un périmétre
de 100 métres est également instauré a partir de 'emprise du stockage du casier amiante li¢.

Les terrains constituant la bande d‘isolement pour sa partie située au-dela des limites du site
sont les svivants :

Section cadastrale N° de parce?le _5urface totale (en m?) Surface incluse dans la
bande d’isolement {en
m?)
ZA 13 31941 | 29 832 l
A i 9439 ‘ 1678 |
AD 368 60 873 49178
- za 1 1907 | 672
ZA 4 1973 T
ZA 5 406 : 106
ZA 6 35 101 | 29 858
- zZA 8 295 Il 295
ZA 9 5220 " 1697
zZA 10 65926 " 31830
T ZA 1 1083 |  ge3
ZA 12 23 808 : 23 808
ZA 20 93 359 [ 48143 |
ZA 75 15 610 ' 1623 |
ZA 92 148 469 10572 |
c 152 76 100 759 |
c 163 39 474 26 075
c 166 4240 ' 1964
c 208 16 840 11387
c 299 63 922 36 999
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Section cadastrale N° de parcelle Surface totale (en m?) | Surface incluse dansla
bande d’isolement (en
. m?)
c 1 300 101772 | 9 483
AC 23 28 251 | 8 757
AC ‘ 29 B 27 420 [ 24 826
AC ' 30 3410 | 10152
AC ' 31 52160 | 45 683
AC 90 | 13900 8 415
 AB 67 | 18 980 6181
TOTAL 421013

CHAPITRE 8.2- Admission des déchets

Pour étre admis dans linstallation de Stockage de déchets non dangereux, les déchets
satisfont :

» ala procédure d'information préalable ou a la procédure d‘acceptation préalable, définies
ci-aprés ;

» & la transmission par le producteur ou le détenteur des déchets, des documents prévus 2
I'article R. 541-48-4 du code de l'environnement permettant de justifier du respect des
obligations du producteur des déchets. Cette transmission ne concerne pas les déchets
listés au lll de I'article R. 541-48-4 ;

» au contrdle a I'arrivée sur le site tel que prévu ci-aprées.

il est interdit de procéder a une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de
satisfaire aux critéres d'admission des déchets.

Article 8.2.1 - Procédure d’information préalable

Les déchets municipaux classés comme non dangereux, les fractions non dangereuses
collectées séparément des déchets ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature
provenant d'autres origines sont soumis a la sevle procédure d’information préalable définie au
présent article ainsi qu‘a la transmission des documents définis a I'article précédent.

Avant d’admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité,
I'exploitant demande au producteur de déchets, a la collectivité de collecte ou au détenteur
une information préalable sur la nature de ce déchet. Cette information préalable est
renouvelée tous les ans et conservée au moins cing ans par I'exploitant.

L'information préalable contient les éléments nécessaires 2 la caractérisation de base définie au
point 1 de l'annexe Il de I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé. Si nécessaire, I'exploitant
sollicite des informations compiémentaires.

L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de inspection des installations
classées le recueil des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas
échéant, dans ce recueil les motifs pour lesquels il a refusé I'admission d'un déchet.

Article 8.2.2- = Procédure d'acceptation préalable

Les déchets non visés & Iarticle précédent sont soumis a la procédure d'acceptation préalable
définie au présent article. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la
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caractérisation de base et la vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet fait en premier lieu procéder & la caractérisation de
base du déchet définie au point 1 de I'annexe 1l de I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.
Le producteur ou le détenteur du déchet fait procéder ensuite, et au plus tard un an aprés la
réalisation de la caractérisation de base, a la vérification de la conformité. Cette vérification de
la conformité est a renouveler au moins une fois par an. Elle est définie au point 2 de I'annexe
Il de I'arrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

Un déchet n‘est admis dans l'installation de stockage de déchets non dangereux qu'aprés
délivrance par l'exploitant au producteur ou au détenteur du déchet d’un certificat
d'acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des résultats de la caractérisation de base
et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d’un an, de la vérification de la conformité. La durée de
validité d’un tel certificat est d'un an au maximum.

Pour tous les décheéts soumis 2 la procédure d'acceptation préalable, I'exploitant précise lors de
la délivrance du certificat la liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres
pertinents définis au point 1 d de I'annexe III de Iarrété ministériel du 15 février 2016 susvisé.

Le certificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de délivrance, de refus, de
validité, de conservation et d'information de l'inspection des installations classées que
I'information préalable & I'admission des déchets.

Article 8.2.3-  Contrbles a réception
Lors de l'arrivée des déchets sur le site, l'exploitant :
» vérifie l'existence d'une information préalable ou dun certificat d’acceptation préalable
en cours de validité ;
» réalise une pesée et un contrble de non-radioactivité du chargement ;
» réalise un contrdle visuel lors de I'admission sur site ou lors du déchargement dans le
casier en exploitation ;

» délivre un accusé de réception écrit (ticket de pesée ou autre) pour chaque livraison
admise sur le site.

En cas de non-présentation d’'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu
avec le déchet annoncé, I'exploitant informe sans délai le producteur, la collectivité en charge
de la collecte ou le détenteur du déchet. Le chargement est alors refusé, en partie ou en

totalité. L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés
le refus, une copie de la notification motivée du refus du chargement, au producteur, a la

collectivité en charge de la collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du département du
producteur du déchet et au préfet de Maine-et-Loire.

Article 8.2.4 - Registre des déchets

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des installations
classées un registre des admissions, un registre des refus et un registre des documents
d'accompagnement des déchets (information préalable et résultats de caractérisation de base
ou du contrdle de conformité).

Le registre des admissions et le registre des refus comportent, selon le cas et pour chaque
véhicule se présentant sur le site pour y apporter des déchets :

» lanature et la quantité de déchets;
» lelieu de provenance et I'identité du producteur ou de la collectivité de collecte ;
» la date et I'heure de réception et, si elle est distincte, la date de mise en stockage ;
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» l'identité du transporteur;

> le résultat des contrdles d’‘admission (contréle visuel et contrdle des documents
d‘accompagnement des déchets) ;

> la date de délivrance de l'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas
échéant, le motif du refus.

Pour les déchets d’amiante, le registre des admissions est complété des éléments suivants :

» le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets d‘amiante ;

» le nom et I'adresse de I'expéditeur initial, et le cas échéant son numéro SIRET ;

» " le nom et I'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement
entreposés ;

» lidentification du casier dans lequet les déchets ont été entreposés.

L'exploitant transmet par voie électronique au ministre chargé de I'environnement les données
constitutives du registre chronologique de la productlon de I'expédition, de la réception et du
traitement de ces déchets et des produits et matiéres issus de la valorisation de ces déchets.

Cette transmission se fait au moyen du télé-service mis en place par le ministre chargé de
I'environnement ou par échanges de données informatisées selon les modalités définies par le
ministre chargé de I'environnement. Elle a liev, av plus tard, sept jours aprés la production,
I'expédition, la réception ou le traitement des déchets ou des produits et matiéres issus de la
valorisation des déchets, et chague fois que cela est nécessaire pour mettre a jour ou corriger
une donnée.

Article 8.2.5- Conditions de contrble par vidéo des déchargements” de déchets non
dangereux non inertes

I L'exploitant met en place un dispositif mobile ou fixe de contréle par vidéo des
déchargements dé déchets non dangereux non inertes selon les dispositions de l'article D. 541-
48-1.

Le dispositif de contrble par vidéo enregistre :

> les images des opérations de déchargement de maniére & pouvoir identifier le contenu
qui est déchargé ;

» la plaque d'immatriculation de chaque véhicule réceptionné dans l'installation a cette
fin.

Il La présencé d'un dispositif de contrdle par vidéo des déchargements fait I'objet d'une
signalisation a I'entrée de l'installation et ainsi que dans les locaux filmés par I'intermédiaire de
panneaux, en nombre suffisant, affichés en permanence, lisibles et compréhensibles dans les
lieux concernés, qui comportent a minima :

» le pictogramme d'une caméra indiquant que le lieu est placé sous surveillance vidéo ;
la finalité du traitement installé ;

la durée de conservation des images ;

le nom ou la qualité et le numéro de téléphone du responsable de 'exploitation ;

v ¥V Vv V¥

le droit d'introduire une réclamation auprés de la Commission nationale de
l'informatique et des libertés (CNIL), ainsi que la procédure a suivre pour demander
I'accés aux enregistrements visuels les concernant.

L'exploitant informe individuellement les salariés de I'exploitation de la présence et de la
localisation du dispositif de contréle par vidéo des déchargements des déchets.

L'exploitant s'assure que les producteurs, détenteurs et transporteurs des déchets réceptionnés
dans l'installation informent individuellement leurs salariés susceptibles d'étre filmés dans la
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zone de contrdle par vidéo de l'installation.

Ill Le temps cumulé d'indisponibilité du dispositif de contrble par vidéo est inférieur a vingt
jours calendaires sur une année,

Toute indisponibilité du dispositif ne peut excéder cing jours consécutifs.

Un journal recense les périodes d'indisponibilité et les opérations de maintenance effectuées
sur le dispositif de contréle par vidéo.

Les données sont enregistrées numériquement et doivent inclure des informations permettant
de déterminer, sur tout extrait de la séquence vidéo, la date, I'heure d'enregistrement et, le cas
échéant, I'emplacement de la caméra.

Les données ne comportent aucune information sonore et, si des personnes ont été filmées,
leur image est anonymisée par tous moyens de nature & empécher leur identification.

Ces données sont conservées pendant un an. Au terme de ce délai, les données sont effacées
avtomatiquement.

IV L'exploitant prend toutes les mesures pour réserver |'acces dux enregistrements aux seules
personnes habilitées, notamment par un dispositif d'authentification de ces personnes.

CHAPITRE 8.3- Aménagement des casiers de stockage des déchets en réhausse

Article 8.3.1 - Disposition des nouveaux casiers de stockages

Les casiers de stockage de déchets prescrits au présent arrété sont implantés en réhausse des
casiers déja exploités par I'arrété préfectoral du 1* octobre 1998 modifié, et conformément a
I'étude d'impact.

Pour procéder aux opérations de réglage du fond de forme des casiers en réhausse, la
couverture existante des casiers déja exploités par I'arrété préfectoral du 01 octobre 1998
modifié est partiellement retirée (couche de matériaux terreux jusqu'a la géomembrane), a
I'exception de la couverture des casiers CB8 a CB11 ne disposant que d'une géomembrane nue.
Les déchets existants ne sont pas découverts.

Article 8.3.2 - Superficie de la zone en exploitation

Les casiers de stockage définis a I'article 8.3.9 sont découpés en subdivisions de moins de
5000 m2,

Article 8.3.3 - La barriére de sécurité passive (BSP)

La protection du sol, des eaux souterraines et de surface est assurée par une barri¢re
géologique dite « barri¢re de sécurité passive » répondant aux critéres suivants :

» le fond d'un casier présente, de bas-en haut, une couche géologique de perméabilité
inférieure ou égale 3 110 m/s sur au moins 5 metres d'épaisseur et une couche de
matériau de perméabilité inférieure ou égale a 1.10® m/s sur au moins 1 métre d'épaisseur
constituée par apport complémentaire de matériau naturel ou synthétique ou par
traitement du matériauv sur place ;

» sur les flancs d’un casier, la barriére de sécurité passive est constituée par un apport de
matériau de perméabilité inférieure ou égale 3 1109 m/s dont I'"épaisseur est supérieure a
0,5 métre sur au moins 2 métres de hauteur par rapport au fond, complété par le
recouvrement sur toute la hauteur des flancs par un géosynthétique bentonitique dont la
perméabilité est inférieure a 110" m/s.

La surface des digues ou diguettes susceptibles d'étre recouvertes par des déchets est traitée
comme le fond de casier.

La couche supérieure d'un meétre d'épaisseur en fond de casier est mise en place aprés
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réalisation d'une planche d’essai.

La géométrie des flancs est déterminée de fagon & assurer un coefficient de stabilité suffisant
et a ne pas altérer 'efficacité de la barriére passive. '

La BSP de la réhausse pour les casiers n®1 & 7 est assurée par la BSP des casiers anciennement
exploités au droit de ces derniers.

Conformément a Iarticle 10 de I"arrété ministériel du 15/02/2016, ia BSP de la réhausse pour les
casiers n°8 a 14 est assurée par des dispositifs d'étanchéité et de géotechnique
complémentaires (tels que des géogrilles de renforcement, géosynthétique bentonitiques GSB
et une nouvelle BSP en fond et flancs des casiers de réhausse).

Article 8.3.4 - La barriére de sécurité active

Sur le fond et les flancs de chaque casier, est mis en place un dispositif complémentaire appelé
« barriére de sécurité active » assurant {’étanchéité du casier et contribuant au drainage et 2 la
collecte des lixiviats.

L'ensemble des éléments constituant la barrigre de sécurité active, cités au présent article, sont
résistants aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la durée
d’exploitation et de suivi long terme.

Ce dispositif est constitué d’'une géomembrane d'étanchéité dont la pose est réalisée par un
organisme extérieur certifié dans ce domaine. Si ce revétement présente des discontinuités, les
raccords opérés respectent les conditions citées au deuxieéme alinéa.

En fond de casier, le revétement d‘étanchéité est surmonté d'un géocomposite de drainage
(GCD) puis d'une couche de drainage d'une épaisseur minimale de 0,3 meétre, constituée d'un
réseau de drains permettant I'évacuation des lixiviats vers un collecteur principal, complété
d'un matériau granuleux dont la perméabiiité est supérieure ou égale a 1.10-* m/s.

Un géotextile anti poingonnant est intercalé entre la géomembrane et le matériau constitutif
de la couche de drainage si celle-ci présente un risque d’endommagement de la géomembrane.

Sur les flancs du casier, le revétement d’étanchéité est recouvert d'un géotextile de protection
ou de tout dispositif équivalent sur toute sa hauteur.

La barriére de sécurité active est réalisée sous assurance qualité et selon les normes en vigueur
ou a défaut conformément aux régles de l'art de mani&re a éviter les risques de perforation de
la membrane par le substratum, les déchets ou le dispositif de drainage et limiter les
sollicitations mécaniques en traction ou en compression.

Article 8.3.5 - Interface liée 4 la réhausse

Les tétes de puits de contrdles des lixiviats des casiers exploités par la précédente autorisation
du 1* octobre 1998 sont munies de manchons étanches coulissant au niveau de l'interface avec
la réhausse, et prolongées verticalement. Ces puits doivent permettre de contréler le niveau de
lixiviats en fond des anciens casiers conformément a l'article 111 de l'arrété ministériel du
15/02/2016.

Les puits de collecte du biogaz des casiers exploités par la précédente autorisation du
1* octobre 1998 sont munies de manchons étanches coulissant au niveau de l'interface avec la
réhausse.,

Article 8.3.6 - Digues périphériques

Les digues périphériques, en limite de site, doivent offrir une stabilité 4 long terme. Elles sont
ancrées si nécessaire, compactées et réalisées en matériaux 2 faible perméabilité ayant de
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bonnes caractéristiques géotechniques.

La hauteur de chaque tranche de digue doit étre compatible avec la stabilité a long terme de
cette derniére. Leurs pentes externes sont & 2H/1V ou 3H/1V pour assurer non seulement la
stabilité a long terme de la digue mais également I'insertion paysagere du site. En face interne,
les pentes doivent étre stables sur la durée de I'exploitation de la phase.

Le massif de casiers de.la Cachotitre est ceinturé par une digue périphérique dont la pente
externe (3H/2V) garantit la stabilité et I'intégration paysagére. L'exploitation est délimitée par
une digue périphérique qui est une digue de rehausse.

Les limites périphériques de stockage sont constituées par une digue de rehausse ayant les
caractéristiques suivantes :

> pente externe : 2HAV;

» pente interne: 1TH/1V; _

> havuteur: 3 3 4 m au-dessus de la couverture existante (cété interne) et 6 m au-dessus de
la digue périphérique existante (c6té externe);
largeur en téte: 4 m.

v

Article 8.3.7 - Digues de séparation entre les casiers

Les digues de séparation entre les casiers présentent des caractéristiques géométriques
suivantes :

» hauteur:2m;

> pente:1HAV;

» replat au sommet: 1 m (4 m pour la digue intermédiaire entre les blocs de casiers [1a 7]
et les blocs de casiers [8 a 14] - voir plan en annexe I} ;

» soit une largeur de 5 m a leur base (8 m pour la digue intermédiaire).

Article 8.3.8 - Digues entre les subdivisions

Les digues de séparation entre les subdivisions présentent des caractéristiques géométriques
suivantes:

» hauteur:15m;

> pente:1HAV;

» replat ausommet:1m;

> soit une largeur de 4 m a leur base.

Al'tiCIQ 8030.9 -
Les casiers fonctionnent en mode bioréacteur, et présentent les caractéristiques suivantes :

Aménagement général des casiers de stockage de déchets non dangereux

. Casier | Surface du fond * réamilr::f;:r;:stﬂ(:n') we | Volume utlle (m®) : H'"“‘;;:f::':‘;;mcké' réam ir?a'::r: :rlt final
c1 6132 m? 5520 m? 42000 m? 3504910 12640
c2 7 596 m? 6570 m? 69 000 m? 870310 133,00
cs 13 056 m? 16 030 m? 83000m* | 3504820 12620
ca 11842 m? 13 450 m? 87 000 m* 3,204 9,20 129,00
cs 10194 m? 10990 m? 93 000 m? 4,50 410,70 18800
cs 8842 m? 11690 m? 000 m? 3,204990 12840
c7 11 485 m? 16 430 m? 90 000 m® 320410 129,90
cs 9 364 m? 11450 m? 55000 m® | 2,90 4670 130,70
co 6 543 m? 7460m* | 58000 m® 720 49,70 18280
¢ | 7o040m? 7 910 m? 61000 m? 3,30 210,70 131,80
cn 6160 m? 8 470 m? 48 000 m?® 3,20 29,50 129,20
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Casier . ‘Surface du fond * rénm:::f:ei::a:n’) s l Volume utlle {m?) Hautel.zu:ld:::t:‘;mckis niamir::a‘::l: :nt final
o1z | e20m 8600 m? | 44000 m? 2705770 | 12820
s | s7esm | 7 710 m? | 44000m? 2,904 8,10 128,40

cu | 732m 11020 m? | s7o00m 3,2029,20 12870

* : superficie en pied de digue périphérique ou de digue entre casiers
* ; superficie & |a cote du profil de réaménagement final

La capacité et la géométrie des casiers doivent contribuer 2 limiter les risques de nuisances et
de pollution des eaux souterraines et de surface. La hauteur des déchets dans un casier doit
étre déterminée de facon a ne pas dépasser la limite de stabilité des digues et & ne pas altérer
I'efficacité du systéme drainant défini ci-aprés.

Le fond de chaque casier est nivelé et penté de maniére & permettre un drainage et une
collecte efficace des lixiviats.

Article 8.310- Aménagement des casiers de stockage de déchets non dangereux
fonctionnant en bioréacteur '

Les casiers bioréacteurs sont séparés. des autres casiers contigus par un dispositif de
confinement étanche les rendant hydravliquement indépendants.

CHAPITRE 84- Collecte et stockage des lixiviats

Article 8.41 - Collecte des lixiviats

L'installation est équipée d’un dispositif de collecte et de traitement des lixiviats de maniére
prévenir la pollution des eaux superficielles et souterraines. .

Le fond de chaque casier est équipé d'un réseau de collecte des lixiviats conformément 3
I'article 8.34. Les lixiviats sont évacués de fagon gravitaire vers des postes de relevage via des
puisards disposés en point bas de chaque casier, surmonté d’un puits de collecte. Les lixiviats
sont pompés puis rejetés dans le bassin de stockage de lixiviats L1 puis en surverse dans le
bassin L2. Le pompage est réalisé soit sur commande, soit par un systéme de déclenchement
automatique a flotteur.

Chaqgue systéme de collecte des lixiviats est équipé des dispositifs nécessaires au contréle du
bon fonctionnement des équipements de collecte et de pompage et de leur efficacité pendant
la période d’exploitation et de suivi long terme.,

Lensemble de l'installation de drainage et de collecte des lixiviats est congu pour limiter la
charge hydraulique de préférence a2 30 cm au-dessus de la géomembrane citée 3 l'article 8.34,
sans toutefois pouvoir excéder I'épaisseur de la couche drainante mesurée au droit du puits de
collecte. Ce niveau doit pouvoir &tre contrdlé.

Article 8.4.2 - Stockage des lixiviats

Les bassins de stockage des lixiviats bruts L1 et L2 sont étanches et résistants aux substances
contenues dans les lixiviats. Leur dispositif d‘étanchéité est constitué d'une géomembrane et
leur capacité minimale correspond 2 la quantité de lixiviats produite en quinze jours en période
de pluviométrie décennale maximale.

Les lixiviats stockés dans ces bassins sont soit utilisés pour la réinjection dans les casiers
bioréacteurs, soit traités.

Les bassins de stockage des lixiviats sont équipés des dispositifs dédiés nécessaires au relevage
des lixiviats. Leur capacité intégre un volume de réserve qui n'est utilisé qu‘en cas d‘aléa. Un
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repére visible en permanence positionné en paroi interne des bassins matérialise le volume de
réserve.

Les zones des bassins de stockage des lixiviats, au niveau de |'unité de traitement des lixiviats
sont équipées d'une cléture sur tout leur périmétre.

L'exploitant positionne & proximité immédiate de chaque bassin une bouée, une échelle et une
signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Les bassins de stockage de lixiviats sont équipés d'un dispositif permettant d‘arréter leur
alimentation pour prévenir tout débordement.

Outre les dispositions du présent article, tout nouveau bassin de stockage des lixiviats dispose
d’une étanchéité constituée du bas vers le haut comme suivant :

» une barriére d'étanchéité passive présentant une perméabilité d'au plus 110® m/s sur au
moins 0,5 meétre d'épaisseur ;

» une géomembrane mise en ceuvre dans les conditions fixées a I'article 8.34.

CHAPITRE 8.5- Traitement des lixiviats
La dilution et I'épandage des lixiviats sont interdits.

Linstallation de traitement des lixiviats comporte, dans I'ordre de circulation des effluents :

» un bassin L1 de 1450 m® équipé d'une aération permettant la préparation des lixiviats
avant traitement biologique ;

» un bassin L2 de 1 250 m?® pour l'alimentation de la station ;

» un bassin L3 de 1100 m® pour le stockage des boues; .

> une station de traitement biologique permettant le traitement de la pollution azotée,
suivi d’ultrafiltration et de nanofiitration ;

» une lagune L4 de 1 200 m® pour le stockage des lixiviats traités en période d‘étiage.
Seuls les lixiviats respectant les valeurs fixées 2 I'article 4.4.71 sont rejetés au milieu naturel.

Les boues et résidus issus du traitement des lixiviats sont admissibles dans les casiers de
Iinstallation uniquement dans le cas ou ils sont non dangereux.

Les lixiviats traités sont dirigés soit vers le rejet du fossé de La Bruniére, soit vers la lagune L4 en
stockage pour la période d'étiage. Les lixiviats traités de la lagune L4 peuvent étre utilisés en
arrosage de la couverture végétalisée des casiers réaménagés de La Bruniére ou de la
Cachotigre dans la limite de 500 m®/ ha/ mois au maximum.

CHAPITRE 8.6- Arrosage par des lixiviats traités

Sur la période de juillet & septembre, les lixiviats traités peuvent étre utilisés pour l'arrosage des
couvertures végétalisées des casiers réaménagés du site de La Bruniére ou de la Cachotigre.
Avant le démarrage d‘'une campagne annuelle d‘arrosage, I'exploitant réalise une analyse
portant sur I'ensemble des paramétres définis & 'article 9.2.1.1.

Cet arrosage s'effectue par un matériel adapté évitant la formation d‘aérosols. Si un systeme
fixe et automatisé est mis en place, celvi-ci est muni dun systéme d‘asservissement a la
pluviométrie interdisant son fonctionnement lors de périodes pluvieuses.

Une distance de plus de 35 metres des fossés de collecte des eaux pluviales est respectée.
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L'exploitant met en place un cahier de suivi des arrosages mentionnant & minima les éléments
suivants :
» volumes de lixiviats traités utilisés pour I'arrosage ;

» date des arrosages;
» relevé pluviométrique lors de chaque arrosage.

CHAPITRE 8.7- Drainage et collecte du biogaz

Les casiers de stockage des déchets biodégradables sont équipés d'un réseau de drainage des
effluents. gazeux, dés leur production, de maniére 2 limiter les émissions diffuses issues de la
dégradation des déchets. Ce réseau est congu et dimensionné pour capter de fagon optimale
le biogaz et permettre son acheminement vers une installation de valorisation. Tous les casiers
exploités depuis la création du site sont raccordés a cette installation. L'exploitant s’assure du
bon état de ce réseav.

Le réseau de collecte du biogaz est raccordé a un dispositif de mesure de la quantité totale de
biogaz capté.

CHAPITRE 8.8- Contrdles préalables a la mise en service des équipements

Article 8.8.1 - Contrdle de la barri¢re de sécurité passive des casiers

L'exploitant établit et transmet 2 I'inspection des installations classées le programme
d'échantillonnage et d'analyse nécessaire a la vérification de la barriére de sécurité passive. Ce
programme spécifie le tiers indépendant de Fexploitant sollicité pour la détermination du
coefficient dé perméabilité d’'une formation géologique en place, de matériaux rapportés ou
artificiellement reconstitués, et décrit explicitement les méthodes de contréle prévues.

Le tiers indépendant de I'exploitant doit &tre une entité distincte de celle qui supervise ou
réalise les travaux d’'aménagement des casiers.

Le programme d'échantillonnage et d’analyse tient compte des normes en vigueur et des régles
de l'art.

En cas de modification du programme d‘échantillonnage et d'analyse, I'exploitant transmet le
programme meodifié a I'inspection des installations classées pour avis, & minima trois mois avant
I'engagement des travaux de construction de chaque casier concerné. Le seul changement
d'organisme tiers fait l'objet d'une simple information de I'inspection des installations classées.

Le début des travaux pour la réalisation de la barriére de sécurité passive fait l'objet d'une
information 3 linspection des installations classées. Pour chaque casier, les résultats des
contrbles réalisés conformément aux dispositions ci-dessus par un organisme tiers sont
comparés aux objectifs de dimensionnement retenus par I'exploitant et sont accompagnés des
commentaires nécessaires a leur interprétation.

L'exploitant joint aux résultats précités le relevé topographique du casier, aprés achévement du
fond de forme.

Article 8.8.2 - Contrble de la barriére de sécurité active des casiers

Pour le contrble de la pose de la géo'membrane, I'exploitant fait appel & un organisme tiers
indépendant de I'exploitant dans les m&mes conditions qu‘a Iarticle précédent.

Ce tiers indépendant s’assure que les matériaux mis en place ne présentent pas de défaut de
fabrication avant leur installation sur le site et procéde a leur contréle apréds leur
positionnement.

Il procéde & une inspection visuelle de la géomembrane, complétée & minima par le contréle
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des doubles soudures automatiques & canal central par mise sous pression et par le contréle
des soudures simples.

L'exploitant met en place une procédure de réception des travaux d'étanchéité. Les résultats
des contrbles sont conservés sur le site et tenus a la disposition de I'inspection des installations
classées.

Article 8.8.3- Validation avant mise en service des casiers

Au moins 1 mois avant I'exploitation de chague nouveau casier, I'exploitant informe le préfet de
la fin des travaux d'aménagement du casier par un dossier technique réalisé par un organisme
tiers chargé d'établir la conformité de l'ouvrage aux dispositions applicables fixées par le
présent arrété, comportant notamment :

» le calendrier de réalisation des travaux, la description des opérations, la liste des
intervenants et leurs qualifications ;

> les caractérlsthues constructives et les résultats des contrdles de la barrigre de sécurité
passive, ainsi que le relevé topographique du casier aprés achévement du fond de forme ;

> les caractéristiques constructives de la barriére de sécurité active et la synthése des
contrdles réalisés ;

> les certifications des matériaux de la barriere de sécurité active ;

» les caractéristiques et les contrdles du dispositif de drainage des eaux de fond de casier
et, le cas échéant, des eaux sous casier.

L'admission des déchets dans un nouveau casier ne peut débuter que si le rapport établi par
I'inspection des installations classées conclut positivement sur la base des documents transmis
par I'exploitant et des vérifications réalisées.

Article 8.8.4 - Bassin de stockage des lixiviats

Tout nouveau bassin de stockage des lixiviats fait I‘objet d’un contrdle du parfait achévement
des travaux d'aménagement. Ce contr8le est réalisé par un ou des organismes tiers,
indépendants de l'exploitant. Le rapport de contrble est transmis a linspection des
installations classées accompagné des commentaires de I'exploitant avant la mise en service du
bassin.

CHAPITRE 8.9- Exploitation de I'installation

Article 8.9.1 - Régles générales d’exploitation

Deux casiers d'une méme catégorie de déchets (déchets non dangereux ou déchets d’amiante)
ne peuvent: étre exploités simultanément sauf lors d'un changement de casier, le temps de
déplacer le quai de déchargement. La mise en exploitation du casier n+1 est conditionnée par
la réalisation de la couverture finale du casier n-1.

Article 8.9.2-  Accés et déchargement des déchets non dangereux

Les livraisons de déchets non dangereux sont orientées vers un quai de déchargement aménagé
conformément au dossier de la demande d’autcrisation susvisée. Les déchargements sont
réalisés a partir des voies d’accés créées sur les couvertures définitives des casiers adjacents.

Les voies créées sur les zones déja exploitées sont construites de maniére & assurer une
portance suffisante pour le passage des camions sans entrainer de tassement.

Le quai de déchargement est aménagé de maniére 3 empécher la chute d'un camion dans le
casier en exploitation.
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Le quai de déchargement est ceinturé de filets retenant les envols de déchets légers. Les
camions ne sont débachés qu'au dernier moment.

L'exploitant met en place un dispositif efficace de protection de la barriére de sécurité active
avu droit du quai de déchargement afin d‘éviter toute dégradation lors des déversements de
déchets.

Article 8.9.3-  Stockage des déchets non dangereux

Pendant toute la durée d'exploitation d'un casier, lexploitant s‘assure du maintien en
permanence du dispositif anti-envol mis en place autour de la zone en exploitation tel que fixé
a l'article 2.4.1.

Un contrdle visuel de chaque chargement de déchets est réalisé au niveau de la zone de
déchargement par le personnel d’exploitation ou via le contréle vidéo par I'agent de réception.
Des consignes sont établies précisant la conduite a tenir en cas de détection de déchets non
admissibles.

Les déchets sont disposés de maniére a assurer la stabilité de la masse des déchets et des
structures associées et en particulier a éviter les glissements. Ils sont régaiés en couches minces
successives sur I'ensemble de la surface en exploitation au moyen d’un compacteur.

Pour limiter les envols, prévenir les nvisances olfactives-et limiter le risque incendie, les déchets
sont recouverts au moins une fois par semaine et avant toute période d‘arrét de I'exploitation
supérieure a 24 heures. lIs peuvent étre recouverts par des matériaux ou des déchets non
dangereux ou inertes ne présentant pas de risque d’‘envol ou d’odeur.

La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit &tre au moins
égale a celle utilisée pour quinze jours d'exploitation, soit 500 m?® au minimum. L'exploitant
tient 2 la disposition de I'inspection des installations classées le bilan matiére des matériaux de
recouvrement.

En cas de vent fort supérieur & 60 km/h existant ou annoncé dans les prochaines 24 heures par
les services de la météorologie nationale auxquels l'exploitant doit avoir recours (par
abonnement a un systéme d‘alerte par exemple), des mesures de prévention sont prises en
conséquence telles que le recouvrement des déchets etfou la limitation des apports de
déchets. En tout état de cause, les apports de déchets sont arrétés lorsque la vitesse du vent
est supérieure a 90 km/h. L'exploitant définit une consigne d’exploitation en ce sens.

Les activités de tri, chiffonnage et récupération des déchets sont interdites.

Article 8.94 - Exploitation des casiers de stockage des déchets non dangereux en mode
bioréacteur

Principes _généragx :

Les casiers sont congus et exploités pour fonctionner en mode bioréacteur. lls sont a ce titre
équipés de dispositifs de réinjection des lixiviats alimentés par pompage dans les bassins L1 ou
L2.

L'aspersion des lixiviats est interdite. Seule la réinjection de lixiviats n’inhibant pas la
méthanogénése peut étre réalisée sans traitement préalable des lixiviats. Dans le cas contraire
les lixiviats sont traités avant leur réinjection.

Un casier exploité en mode bioréacteur doit avoir une durée d'utilisation d'au plus 24 mois
allant dv dépot de la premiére a la derniére tonne de déchets. L'exploitant intégre dans son
rapport annuel d'activités le suivi de l'utilisation et de la fermeture de ce type de casier.
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Les lixiviats ne sont réinjectés qu’aprés mise en place de la.couverture définitive du casier
bioréacteur concerné.

Conception :

Le casier exploité en mode bioréacteur est équipé:

» 2a l'avancement du remplissage par les déchets, d'un réseau de drains horizontaux de
captage du biogaz espacés d’au plus 30 m les uns des autres. Ce réseau est installé & mi-
hauteur du massif de déchets ;

» avant mise en place de la couverture définitive, d'un réseau de drains horizontaux espacés
d‘au plus 20 m les uns des autres assurant la double fonction de captage du biogaz et de
réinjection des lixiviats. Les drains peuvent &tre complétés par des puits de dégazage.

Les réseaux de captage du biogaz et de réinjection des lixiviats sont congus pour que leurs
organes de réglage et de contrble disposent d‘un accés aisé garantissant un fonctionnement
optimal aprés réaménagement des casiers bioréacteurs y compris durant toute la période de
post-exploitation.

Le recouvrement périodique des déchets, prévu & l'article 8.9.3, est réalisé avec des matériaux
permettant fa migration des lixiviats et du biogaz dans la totalité du massif des déchets.

Les drains sont dimensionnés pour éviter toute émission non contrdlée. Ils sont raccordés aux
installations de valorisation du biogaz dés I'lachévement de leur installation.
Les réseaux de réinjection des lixiviats sont congus, dimensionnés et installés de maniére 4 :

> permettre la réinjection des lixiviats drain par drain, & un débit tenant compte de
I'humidité des déchets ;

pouvoir mesurer les volumes de lixiviats réinjectés ;

assurer une bonne répartition de I'humidité dans le massif des déchets ;
éviter les instabilités et les écoulements le long des flancs des casiers ;
résister aux déformations totales et différentielles ;

résister aux caractéristiques physico-chimiques des lixiviats ;

Y ¥V ¥ ¥V Vv V¥

permettre le cas échéant leur inspection instrumentée.

Le dimensionnement des réseaux de collecte du biogaz prend également en compte le risque
de rupture que pourrait occasionner la mise en place des déchets dans le casier.

En particulier, ces drains sont installés dans des tranchées réalisées dans le massif de déchets,
au sein d'une couche de matériaux drainants de 80 cm d’épaisseur surmontée d'un dispositif de
protection contre le colmatage par des particules de déchets ou des matériaux argileux. Les
tranchées sont comblées par remise en place des déchets sur une hauteur suffisante pour les
protéger du passage des engins.

L'exploitant établit des plans adaptés et cotés, en vue de dessus et de profil, permettant de
localiser explicitement I'ensemble des équipements installés pour la réinjection des lixiviats et
la collecte du biogaz. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Exploitation :

Toute disposition doit &tre prise pour éviter le colmatage des drains horizontaux supérieurs
utilisés pour la réinjection des lixiviats. Notamment, les lixiviats sont' pompés en surface des
bassins L1 ou L2 afin de ne pas renvoyer les boues de décantation.
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Le réseau d’injection est équipé d’un systéme de contrble en continu de la pression. La pompe
de réinjection des lixiviats est asservie & la pression dans le réseau. Ce dispositif interrompt la
réinjection en cas d'augmentation ou de baisse anormale de la pression dans le réseauv. La
réinjection peut également se faire avec un tracteur muni d'une tonne a eav.

Les opérations de réinjection des lixiviats sont réalisées sous le contréle du personnel
d'exploitation.

Les réseaux mixtes lixiviats/biogaz sont exploités de sorte que la réinjection des lixiviats ne
porte pas préjudice a l'efficacité de la collecte du biogaz. En particulier, un drain ne peut étre
utilisé pour réinjecter des lixiviats que si les'drains mixtes adjacents sont en mode de captage
du biogaz pendant toute la durée du basculement du drain.

Les lixiviats ne sont réinjectés que dans un casier dans lequel il n'est plus apporté de déchets et
ou la collecte du biogaz est en service dés la production du biogaz.

Le dispositif de réinjection est congu pour résister aux caractéristiques physico-chimiques des
lixiviats et dimensionné en fonction des quantités de lixiviats a réinjecter.

Chaque réseau d'injection peut étre isolé hydrauliquement et équipé d'un dispositif de mesure
du volume de lixiviats réinjectés. Le ou les débits de réinjection tiennent compte de I'humidité
des déchets.

Le bon état de fonctionnement du réseau d'injection doit pouvoir &tre contrélé,

L'exploitant rédige une procédure décrivant les modalités de basculement entre la réinjection
des lixiviats et la collecte du biogaz, tenant compte des délais d'égouttage des drains.

Incidents d’exploitation :

En cas d’anomalie ou d’incident lié 3 I'exploitation d'un casier bioréacteur, I'exploitant arréte
immédiatement |a recirculation des lixiviats et informe I'inspection des installations classées.

L'exploitant transmet un rapport explicitant la nature de l'anomalie ou de l'incident et ses
conséquences ainsi que les actions qu'il met en ceuvre pour y remédier. La recirculation des
lixiviats ne peut reprendre sans |'accord de I'inspection des installations classées.

Article 8.9.5-  Plans et relevés topographiques

L'exploitant tient a jour un plan d’'exploitation de I'installation de stockage faisant apparaitre
notamment la position des réseaux de drainage des lixiviats, de collecte des eaux, les bassins de
stockage, les réseaux de collecte du biogaz, les zones en exploitation, exploitées et
réaménagées, ainsi que les dispositifs de contréle (piézométres). Il établit également un plan
prévisionnel d'exploitation précisant |‘'organisation dans le temps de |'exploitation. Ces plans
sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées et sont conservés par
exploitant aussi longtemps que nécessaire (au moins pendant toute la durée de I'exploitation
et du svivi post exploitation).

A minima une fois_par an, l'exploitant met 2 jour le relevé topographique des zones
d’enfouissement accompagné d'un document indiquant la surface occupée par les déchets, le
volume et la composition des déchets, le cas échéant 'évaluation du tassement des déchets, et
les capacités disponibles restantes. Ces informations sont tenues a la disposition de I'inspection
des installations classées.

Article 8.9.6 - Conditions d’exploitation duv casier dédié aux déchets de matériaux de
construction contenant de amiante

L'exploitation du casier dédié a la réception de déchets d’amiante lié sur la parcelle AC 32 est
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régit par les articles 39 & 45 de I'arrété ministériel du 15/02/2016.

CHAPITRE 810- Contréles périodiques et maintenance en cours d’exploitation

Article 8.10.1-  Dispositions générales

L'exploitant établit un programme de contréle et de maintenance préventive des équipements
spécifiant, pour chaque contrdle prévu, les critéres qui permettent de considérer que le
dispositif ou lorgane contrblé est apte & remplir sa fonction, en situation d’exploitation
normale, accidentelle ou incidentelle. Ce programme porte sur :

» les systémes de collecte, de stockage et de traitement des lixiviats ;
» les systémes de réinjection des lixiviats et leurs équipements ;
» les installations de valorisation du biogaz et leurs organes associés.

Les résultats des contrdles et les relevés réalisés sont tracés et tenus 2 la disposition de
I'inspection des installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activités. Toute
dérive des résultats est signalée a I'inspection des installations classées dans un délai d'un mois.

Article 8.10.2-  Effluents liquides : lixiviats des casiers de déchets non dangereux
L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte une fois par mois :

> le relevé de la hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ;

» la hauteur de lixiviats dans la lagune 2 ;

» les quantités d'effluents rejetés ;

> les volumes de lixiviats pompés dans les puits de collecte.

Le registre est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 810.3- - Effluents gazeux : biogaz des casiers de déchets non dangereux

L'exploitant réalise, chaque mois, un contréle du fonctionnement du réseau de collecte du
biogaz. 1l procéde aux réglages éventuellement nécessaires 3 la mise en dépression de
I'ensemble du réseau, compte tenu de Iévolution de la production de biogaz. Il dispose en
permanence sur le site des moyens de contréle portatifs permettant la mesure de la dépression
des puits de collecte de biogaz.

Pour chacun des casiers, 'exploitant procéde mensuellement  des analyses de la composition
du biogaz capté afin de déterminer les teneurs en CHa, CO, COz, Oz, HzS, Hz et H20.

L'exploitant assure mensuellement le suivi des installations de traitement du biogaz jusqu‘a
I'épuisement de la production de biogaz de I'ensemble de I'installation de stockage de déchets
non dangereux. En particulier, il reléve le temps de fonctionnement et le débit de biogaz traité
(mesuré simultanément avec la température, la pression et |la teneur en oxygéne).

Article 8.10.4- Suivi du fonctionnement des casiers en mode bioréacteur

En complément des dispositions des deux articles précédents, un suivi quantitatif et qualitatif
des déchets, des lixiviats et du biogaz est réalisé par l'exploitant comme détaillé ci-aprés. Les
résultats sont reportés dans un registre de suivi. Est également reporté dans ce registre tout
élément nécessaire av calcul du bitan hydrique du site.

L'exploitant procéde au moins mensyellement & un examen analytique des données recueillies
afin de vérifier le bon fonctionnement du bioréacteur et d’éviter une éventuelle dérive telle que
I'inhibition de la dégradation des déchets ou une production de biogaz supérieure aux valeurs
attendues. S'il y a liey, il procéde aux ajustements nécessaires. L'exploitant mentionne ses
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conclusions et ses actions dans le registre de suivi.

Le registre de suivi est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Une
synthése du suivi du fonctionnement des casiers bioréacteurs est fournie dans le rapport
annvel d'activités.

La fréquence de suivi des paramétres peut &tre adaptée aprés accord de linspection des
installations classées au vu de |a stabilité des résultats obtenus sur une période significative.

Paramétr ivi sur les déchets :
Paramétres Fréquence | Objectifs
Tonnage et % par fraction Mensuel et bilan annuel par . Estimation théorique de la production de
_ : casier biogaz par la réalisation d’un pronostic
Potentiel méthanogéne des  Mensuel et bilan annuel par - Compréhension de I'évolution du
déchets casier fonctionnement du bioréacteur
- Etude des tassements du massif
Tassements et densité Annuel - Estimation de la vitesse d‘utilisation du
vide de fouille

Données d’exploitation :

Paramétres Fréquence Objectifs
Mesures systématiques a.
Volumes collectés chaque pompage dans les Suivi du bilan hydrique du site
puits et bilans mensuels
Mesures systématiques & . .
Volumes injectés chaque épisode de Connaissance, contrble et maftrise du

réinjection et bilans mensuels procédeé de réinjection

- Suivi de la conformité réglementaire du.
niveau de lixiviats

- Gestion de la recirculation

Hauteurs de lixiviats dans les | Mesures coordonnées aux
puits épisodes de réinjection

Accumulation d'eav dans les

points bas des réseaux de Bilan mensuel Suivi de l'efficacité de la collecte du biogaz

biogaz

Pluie et évaporation Mensuel - Suivi du bilan hydrique du site

Paramétres de suivi sur les lixivi r

Paramétres Fréquence Objectifs

pH et conductivité Mensuel - Indicateurs sur la composition générale
- -des lixiviats et sur leur maturité

MEST Trimestriel - Contréle de la non-accumulation des sels

- Evaluation de la charge oxydable
. . (minérale ou organique)

DCO, DBO; et COT Trimestriel - Evaluation de |'abattement de la partie
_ biodégradable

Azote global (N) et NH4* Trimestriel Risque d’accumulation

Acides gras volatils Trimestriel - Inhibiteurs de méthanogénése

- Suivi de la production du biogaz
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Paramétres Fréquence | Objectifs

- Risque d'accumulation
Chlorures Trimestriel - Indicateur de [I|'évolution de Ia
concentration des lixiviats

| indicateurs de la composition générale des
thlé t:uxct?t;ix_gb,z(;d,l:cezu;\s) Trimestriel lixiviats, de leur maturité et de la forme
+ 118 &6 TN, SN, 2N, TE, chimique de certains composés

Détermination de la nécessité d'un
AOX et Phénols Trimestriel traitement avant réinjection (Toxiques a
certaines concentrations)

Parameétres de suivi_ du biogaz des casiers bioréacteurs :
Paramaétres Fréquence Objectifs

- Volume réel & comparer avec la
production théorique estimée

Mensuel - Evaluation de I'impact de la réinjection
des lixiviats sur la cinétique de génération
du biogaz

Pression relative, volume,
température

- Contrdle du bon fonctionnement

- Variations & corréler avec les variations en
débit afin d'estimer la production de
biogaz

Dépression appliquée Mensuel

' - Suivi du débit de méthane
CHas, CO2, Hz, Oz, H2S, H:0 Mensuvel - Réglage du réseau

CHAPITRE 8.11- Fin d’exploitation des casiers de réhausse

Article 8.11.1 - Surveillance pendant la période de suivi long terme

L'exploitant met en place un programme de surveillance couvrant la période de suivi long terme
comprenant av minimum ie contrble des rejets gazeux et aqueux (lixiviats traités, eaux de
ruissellement, ...), et de la qualité des eaux souterraines.

Les résultats des mesures sont transmis 2 I'inspection des installations classées chaque année,
accompagnés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Tous les résultats de ces contréles sont archivés par I'exploitant jusqu‘a la fin de la période de
surveillance des milieux.

Article 811.2- Couverture des casiers de déchets non dangereux exploités en bioréacteur

Dés la fin de I'exploitation d‘un casier bioréacteur, une couverture composée de matériaux
limoneux ou argileux d’'une épaisseur d’au moins 30 ¢cm constituée de matériaux inertes d'une
perméabilité inférieure & 110° m/s, est mise en place sur I'ensemble de sa surface afin de limiter
les envols, les infiltrations d’eau et le risque d’incendie.

Dans la continuité du chantier, le réseau supérieur de drains de captage du biogaz et de
réinjection des lixiviats, cité a |'article 8.9.4 est installé.

Dans les six mois svivant .le dernier apport -de déchets, ou dés que les conditions
météorologiques le permettent, le casier est muni de {a couverture définie au premier alinéa.
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Au plus tard deux ans aprés la fin d’exploitation du casier, ce dernier est muni d’une couverture
finale constituée de bas en haut :

» d'une couche d'étanchéité et de drainage permettant d'éviter les infiltrations d'eau
météorique dans les déchets et les émissions diffuses de biogaz 4 I'atmosphére, composée
d'un géotextile inférieur si nécessaire, d’'une membrane étanche en PEHD d‘au moins 1,5
mm d’épaisseur, et d'un géocomposite drainant ;

d’une couche de revétement en terre quelconque d'au moins 50 cm d’épaisseur ;
d'une couche de terre végétale d’au moins 30 cm d'épaisseur.

Article 811.3- Couverture des casiers de déchets de matériaux de construction
contenant de Famiante

Les casiers de stockage des déchets de matériaux de construction contenant de I'amiante sont
munis d‘une couverture finale constituée du bas vers le haut :

» d‘une couche de matériaux minéraux grossiers d‘au moins 1 m d’épaisseur ;
» d‘une couche de terre végétale d'au moins 30 cm d‘épaisseur.

Article 811.4-  Conditions particuli¢res des couvertures finales

Les couvertures finales présentent une pente d’au moins 3 % de maniére & diriger les eaux de
ruissellement vers des dispositifs de collecte. Cette pente ne doit pas créer de risque d'érosion
de la couverture en place.

En cas de tassement généré par la dégradation des déchets non dangereux, la couverture finale
fait si nécessaire I'objet d'une reprise afin de maintenir les formes de pente.

Les couvertures finales sont végétalisées dés leur ach&dvement et sont réguligrement
entretenues.

Article 811.5- Contrdle des couvertures finales

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d‘analyse nécessaire 2 la vérification de
I'épaisseur de la couverture finale et de la mise en ceuvre de la couche détanchéité et de
drainage. Ce programme, valable pour I'ensemble des surfaces & couvrir, spécifie le tiers
indépendant de I'exploitant chargé de ces vérifications et décrit explicitement les méthodes de
contrdle prévues.

La pose et le contrble du dispositif d'étanchéité sont réalisés dans les mémes conditions que
pour la réalisation de la barriére de sécurité active du casier. Les résultats des contrbles sont
tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées trois mois aprés la mise en place
de la couche d'étanchéité.

Le programme d'échantillonnage et d‘analyse est transmis a l'inspection des installations
classées. Toute modification de ce programme fait l'objet d‘une information de I'inspection des
installations classées au moins trois mois avant 'engagement des travaux de mise en place de la
couverture finale.

Av plus tard neuf mois avant la mise en place de la couverture finale d'un casier, ‘exploitant
transmet au préfet le programme des travaux de réaménagement final de cette zone. Le préfet
notifie a I'exploitant son accord pour I'exécution des travaux, ou le cas échéant, impose des
prescriptions complémentaires.

Au plus tard six mois aprés la mise en place de la couverture finale d’'un casier, I'exploitant
confirme |'exécution des travaux et transmet au préfet la date de fin d'exploitation du casier
(date du dernier apport de déchets), le plan topographique et un mémoire descriptif des
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travaux réalisés.

CHAPITRE 8.12- Démarrage de la période de post-exploitation

La période de suivi post-exploitation débute lorsque la couverture finale de I'ensembie du
massif autorisé est finalisée.

Tous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture finale, & son suivi et au
maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des lixiviats,
sont supprimés et la zone de leur implantation est remise en état. Tous les moyens nécessaires
au suivi de l'installation de stockage de déchets doivent cependant rester protégés des
intrusions.

Article 8J21-  Svivi post-exploitation du massif de déchets non dangereux

Dés la fin de ‘exploitation de I'ensemble du massif de déchets, un programme de suivi post-
exploitation est mis en place. Ce programme comprend au minimum le contréle des lixiviats,
des rejets gazeux et des eaux de ruissellement, selon les modalités définies en annexe Il de
I‘arrété ministériel du 15/02/2016, et de la qualité des eaux souterraines.

Les résultats des mesures sont transmis 3 l'inspection des installations classées chaque année,
accompagnés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Tous les résultats de ces contréles sont archivés par I'exploitant jusqu'a la fin de la période de
surveillance des milieux.

Cing ans aprés |le début de la période de post-exploitation, I'exploitant établit et transmet au
préfet un rapport de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation accompagné de ses commentaires. Sur cette base, I'exploitant peut proposer des
travaux complémentaires de réaménagement final du casier.

Le cas échéant, le préfet notifie a I'exploitant son accord pour |'exécution des travaux. Sur la
base du rapport de synthése et de |'éventuelle proposition de travaux complémentaires, le
préfet peut définir une modification du programme de suivi post-exploitation par arrété
complémentaire.

Dix ans apres le début de la période de post-exploitation, l'exploitant établit et transmet au
préfet un rapport de synth&se des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-
exploitation, accompagné de ses commentaires.

Vingt ans aprés le début de la période de post-exploitation, 'exploitant arréte les équipements
de collecte et de traitement des effluents encore en place. Aprés une durée d’arrét comprise
entre six mois et deux ans, I'éxploitant :

» mesure les émissions diffuses d'effluents gazeux;
» mesure la qualité des lixiviats ;

» contrdle la stabilité fonctionnelle, notamment en cas d‘utilisation d’'une géomembrane
pour la couverture finale. .

Lexploitant adresse au préfet un rapport reprenant les résultats des mesures et contrbles
réalisés et les compare a ceux obtenus lors des mesures réalisées avant la mise en exploitation
de l'installation, aux hypothéses prises en compte dans |"étude d‘impact, aux résultats des
mesures effectuées durant la période de post-exploitation écoulée.

Sur la base de ce rapport, 'exploitant peut proposer au préfet de mettre fin a la période de
post-exploitation ou de la prolonger. En cas de prolongement, il peut proposer des
modifications & apporter aux équipements de gestion des effluents encore en place.
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Pour demander la fin de la période de post-exploitation, I'exploitant transmet au préfet un
rapport qui:

» démontre le bon état du réaménagement final ;
» démontre I'absence d'impact sur I'air et sur les eaux souterraines et superficielles ;

» fait un état des lieux des équipements existants, des équipements qu’il souhaite
démanteler et des dispositifs de gestion passive des effluents mis en place.

Le préfet valide la fin de la période de post-exploitation, sur la base du rapport transmis, par un
arrété préfectoral de fin de post-exploitation pris dans les formes prévues a Iarticle R.181-46 du
code de I'environnement qui :

» prescrit les mesures de surveillance des milieux prévues a Iarticle 8.12.2 ;
» l&ve 'obligation de la bande d'‘isolerment ;

i

» autorise [|'affectation de la zone réaménagée aux usages compatibles avec son
‘réaménagement, sous condition de mise en place de servitudes d'utilité publique
définissant les restrictions d’usage du sol.

Si le rapport fourni par I'exploitant ne permet pas de valider la fin de la période de post-
exploitation, la période de post-exploitation est prolongée de cing ans.

Le réaménagement du casier d'amiante lié situé sur la pérc’elle AC 32 débute a partir du
01/01/2024.

Article 812.2- Surveillance des milieux

La période de surveillance des milieux débute & la notification de I'arrété préfectoral actant la
fin de la période de post-exploitation et précisant les mesures de suivi de ces milieux. Elle dure
ing anné

A l'issue de cette période quinquennale, un rapport de surveillance est transmis au préfet et
aux maires des communes concernées. Si les données de surveillance des milieux ne montrent
pas de dégradation des paramétres contrlés tant du point de vue de lair que des eaux
souterraines et, au vu des mesures de surveillance prescrites, en cas d‘absence d‘évolution
d'impact au vu des mesures de surveillance prescrites, sans discontinuité des paramétres de
suivi de ces milieux pendant cing ans, le préfet prononce la levée de I'obligation des garanties
financiéres et la fin des mesures de surveillance des milieux par arrété préfectoral pris dans les
formes prévues a l'article R.181-45 du code de I'environnement.

Si le rapport fourni par I'exploitant ne permet pas de valider la fin de |2 surveillance des milieux,
la période de surveillance des milieux est reconduite pour cing ans.

Article 812.3- Servitudes d'utilité publique

En application des articles L.515-12 et R.515-31-1 et suivants du code de l‘environnement,
I'exploitant propose au préfet un projet définissant les servitudes d'utilité publique a instituer
sur tout ou partie de l'installation de stockage de déchets non dangereux. Ce projet est remis
au préfet avec la notification de la mise a I'arrét définitif de I'installation, prévue a I'article 1.7

Ces servitudes doivent interdire I'implantation de constructions et d‘ouvrages susceptibles de
nuire a la conservation de la couverture du site et & son contréle. Elles doivent assurer la
protection des moyens de captage et de traitement du biogaz, des moyens de collecte et de
traitement des lixiviats et au maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces
servitudes peuvent autant que de besoin limiter I'usage du sol du site.

66/80



TITRE 9 - Surveillance des émissions et de leurs effets

CHAPITRE 9.1- Programme d’autosurveillance

Article 911 - Principes et objectifs du programme d'autosurveillance

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise
la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs
effets sur |'environnement. . L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de
Finspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 2 l'inspection des
installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de
mesure, de parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur l'environnement, airsi que de fréquence de transmission des données
d’autosurveillance.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s‘assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de Ia
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder 3 des
mesures comparatives, selori des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme
extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure ' du
programme d‘autosurveillance. Celui-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de
I'inspection des installations classées pour les paramétres considérés. Ces mesures portent sur
I'ensemble des paramétres définis par le présent arrété.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de
I'environnement. Conformément a ces articles, I'inspection des installations classées peut, a
tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d’‘effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d’analyse sont
a la charge de l'exploitant. Les controles inopinés exécutés & la demande de I'inspection des
installations classées peuvent, avec {'accord de cette derniére, se substituer aux mesures
comparatives.

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par I'exploitant pendant une durée d‘au moins
cing ans.

CHAPITRE 9.2- Modalités d'exercice et contenu de l'autosurveillance

Article 9.2.1 - Autosurveillance de la qualité des rejets aqueux

Pour la mise en ceuvre du programme de surveillance, les méthodes utilisées sont les méthodes
de référence en vigueur. Les modalités de mise en ceuvre du programme de surveillance ainsi
que les prescriptions techniques pour la réalisation des opérations de prélevement et d’analyse
de substances dangereuses dans |'eau doivent permettre de garantir la fiabilité et la tracabilité
des résultats de mesure. Les préconisations et les normes énoncées dans le guide relatif &
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I’échantillonnage et a I'analyse des substances dans les rejets aqueux des ICPE, validé par le
ministére en charge de I'environnement, sont réputées satisfaire & cette exigence.

Au moins une fois par an, les analyses sont effectuées par un laboratoire choisi en accord avec
I'inspection des installations classées dans des conditions de déclenchement définies avec
celle-ci. Ce laboratoire d’analyse doit &tre agréé ou, s'il n'existe pas d’agrément pour le
paramétre analysé, il doit étre accrédité par le Comité francais daccréditation (COFRAC) ou
par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la Coordination
européenne des organismes d'accréditation (European Cooperation for Accreditation ou EA).

L'agrément d‘un laboratoire pour I'analyse d’un paramétre sur une matrice donnée implique
que lI'échantillon analysé ait été prélevé sous accréditation.

Pour chaque point de rejet au milieu naturel, un échantillon représentatif de la composition
moyenne de |'effluent rejeté est prélevé pour la surveillance.

Article 8.2.1.1 - Eaux de l'unité de traitement des lixiviats avant rejet au miliev naturel.
Le volume des lixiviats rejetés au milieu naturel est relevé mensuellement.

La fréquence des prélévements d'échantillons et des analyses est fixée comme suivant :

Paramé&tres Fréquence (1)
Débit, pH, conductivité " Hebdomadaire
DBOs;, Azote global, Phosphore total, Salmonelles, DCO . | Mensuelle
.MES, COT, Hydrocarbures totaux, Phénols, Chlorures, Fluorures, Sulfates, CN.
libres, AOX, Trimestrielle

Métaux totaux (Pb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd+Hg+Fe+As+Zn+Sn)

(1) sauf s'il n"est procédé a aucun rejet au milieu naturel dans la période correspondante aux
fréquences de mesures.

Article 8.2.1.2 - Eaux de ruissellement et eaux de drainage

Le volume des eaux de ruissellement et le volume des eaux de drainage rejetées au milieu
naturel sont relevés mensuellement.

La fréquence des prélévements d‘échantilions et des analyses est fixée comme suivant :

Paramétres Fréquence (1)
Débit, pH, conductivité, MEST, DCO, DBOs, Hydrocarbures totaux Trimestrielle

(1) sauf s'if n'est procédé a aucun rejet au milieu naturel dans la période correspondante aux
fréguences de mesures.

Afin de vérifier I'absence de dispersion de fibres d’amiante sur Iinstallation, une mesure de
fibres d’amiante dans les bassins tampon de stockage des eaux de ruissellement en provenance
du casier amiante est réalisée tous les ans, pendant 5 ans aprés la fermeture du casier. En cas de
détection de fibres d’amiante, I'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un
délai inférieur a six mois.

Article 9.2.2 - Bilan hydrique

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du
bilan hydrique de [linstallation de stockage de déchets non dangereux (pluviométrie,
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température, ensoleillement, humidité relative de l'air, direction et force des vents, relevé de la
hauteur d'eau dans les puits, quantités d'effluents rejetés).

Les données météorologiques sont enregistrées et tenues a la disposition de l'inspection des
installations classées. A défaut d'instrumentation sur site, ces données sont recherchées auprés
de la station météorologique locale la plus représentative du site (station météo de Cholet).

Le bilan hydrique est calculé au moins annyellement. Son suivi doit contribuer & la gestion des
flux polluants potentiellement issus de I'installation et A réviser, si nécessaire, les aménagements
du site. Une synthése de ce bilan est présentée dans le cadre du rapport annuel d'activité,

Article 9.2.3 - Surveillance des eaux souterraines

Lexploitant dispose autour du site Un réseau de contrdle de la qualité du ou des aquiferes
susceptibles d’étre pollués par Iinstallation de stockage. Ce réseau est constitué des cing
piézomatres suivants :

» 2 piézomatres en amont hydraulique du site : PZB, PZH ;
> 3 piézométres en aval hydraulique du site : PZA, PZI, PZG bis.

Les piézométres sont réalisés conformément aux spécifications techniques prévues par la
réglementation ou la norme frangaise en vigueur relative a la réalisation d’'un forage de contréle
de la qualité de I'eau souterraine au droit d’un site potentiellement pollué.

L'exploitant procéde au suivi de la qualité des eaux souterraines au-droit de chacun des
piézomeétres jusqu’a la fin de la période de surveillance des milieux. A cet effet, il fait réaliser
deux fois par an, en période de basses eaux et en période de hautes eaux, des prélévements et
analyses par un laboratoire indépendant et agréé par le ministére chargé de l'environnement.
Les analyses portent sur les paramétres suivants :

» physico-chimiques: pH, potentiel d‘oxydoréduction, résistivité, conductivité, métaux
totaux (Pb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd+Hg+Fe+As+Zn+Sn), NOZ, NOF*, NH#%, S04, NTK, CI,
PO4%, K+, Ca2+, Mg2+, DCO, MES, COT, AOX, PCB, HAP, BTEX ;

> parameétres biologiques : DBOs;

» paramétres bactériologiques: Escherichia coli, bactéries coliformes, entérocoques,
salmonelles ;

» autres parameétres : hauteur d’eau.

La mesure du niveau des eaux souterraines devant permettre de déterminer le sens
d’écoulement de l'aquifére, elle doit se faire sur des points nivelés.

Tous les cing ans, I‘exploitant réalise une analyse de la radioactivité par spectrométrie gamma
afin de contrbler le bruit de fond radiclogique des radionucléides présents dans les eaux
souterraines. Cette. analyse est réalisée soit par un laboratoire agréé par l'autorité de sireté
nucléaire, soit par l'institut de radioprotection et de sireté nucléaire.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un faboratoire agréé auprés du ministére chargé
de I'environnement. Ce laboratcire est indépendant de I'exploitant.

Pour chaque piézométre, les résultats d‘analyse doivent &tre consignés dans des tableaux de
contrble comportant les éléments nécessaires & leur évaluation (niveau d'eau, paramétres suivis,
analyses de référence,...). Les résultats sont présentés chronologiquement en vue de mettre en
évidence les évolutions dans le temps des mesures.

Les résultats des analyses des eaux souterraines sont tenus 2 la disposition de I'inspection des
installations classées et sont présentés dans le rapport annuel d‘activité. lls sont archivés par
I'exploitant jusqu’a la fin de la période de suivi iong terme de l'installation de stockage de
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déchets non dangereux.

Article 9.2.4 - Autosurveillance des déchets

LUexploitant tient & disposition de [inspection des installations classées le registre
chronologique de suivi des déchets conformément aux dispositions de I'arrété ministériel du 31
mai 2021 susmentionné. Ces informations sont conservées pendant au moins trois ans.

Article 9.2.5 - Autosurveillance des niveaux sonores

Des mesures des niveaux sonores et de I'émergence sont effectuées tous les 3 ans selon la
méthode définie en annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 susvisé. Ces mesures sont
effectuées par un organisme qualifi€ dans des conditions représentatives du fonctionnement
des installations sur une durée d’'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de 'exploitant par un organisme
qualifié, notamment a la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas de
modification de V'installation susceptible d’'impacter le niveau de bruit généré dans les zones &
émergence réglementée.

CHAPITRE9.3-  Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 9.3.1 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise, notamment celles de son programme
d’autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend, le cas échéant, les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

Toute dérive significative des résultats de la surveillance des eaux souterraines par rapport
I'état initial de l'environnement est signalée & l'inspection des installations classées dans un
délai d'un mois. En cas d'évolution significative en aval de l'installation, I'exploitant procéde au
plus tard trois mois aprés le prélévement précédent & de nouvelles mesures sur les paramétres
ayant évolué. En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les
mesures nécessaires pour identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires.
Ces mesures sont communiquées & I'inspection des installations classées avant leur réalisation.

L'exploitant établit, & I'issue de chaque trimestre, un rapport de synthése relatif aux résultats
des mesures et analyses obtenus sur cette période ainsi que les résultats des mesures et
analyses semestrielles non encore présentés dans les rapports précédents. Ce rapport, traite au
minimum de l'interprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées a I'article 9:1.2, des modifications
éventuelles du programme d‘autosurveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues ainsi que de leur efficacité. If est tenu 2 la disposition permanente de I'inspection des
installations classées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport de synthése est transmis a Iinspection des installations classées au plus tard le
dernier jour du 2*™ mois qui suit le trimestre considéré,

Les résultats de l'autosurveillance sont, sauf impossibilité technique, transmis par I'exploitant
par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d‘Auto

surveillance Fréquentes) a une fréquence semestrielle.
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TITRE 10 - Frais - Publicité — Délais et voies de recours - Exécution

CHAPITRE 10:1- Chapitre unique

Article 1011 - Frais

Les frais inhérents a l'application des prescriptions du présent arrété sont 3 la charge de
I'exploitant.

Article10.1.2-  Publicité de |'arrété
En vue de l'information des tiers :

> une copie du présent arrété d'autorisation environnementale est déposée 2 la mairie de
La Séguiniere et peut y étre consultée ;

> un extrait de cet arrété est affiché & la mairie de La Séguini¢re pendant une durée
minimum d’un mois. Procés-verbal de I'accomplissement de ces formalités est dressé par
les soins du maire ;

» |'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été
consultées en application de l'article R.181-38, a savoir les communes de La Séguinigre,
Bégrolles-en-Mauges, Saint Légers-sous-Cholet et Sévremoine, ainsi que le Conseil Régional
des Pays-de-la-Loire ;

> l'arrété est publié sur le site internet des services de I'Etat dans le département ou il a été
délivré, pendant une durée minimale de quatre mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret
industriel et de tout secret protégé par la loi.

Article 10.1.3 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleinéjuridiction. Il peut étre déféré auprés du
Tribunal administratif de Nantes :

> par 'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour de notification du présent
arrété:

» par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L.181-3, dans un délai de quatre mois 2 compter de :

- l'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de |article R181-44 ;

+ la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme
article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court & compter du premier jour d‘affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire |'objet d‘un recours gracieux ou
hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les
délais précités.

La juridiction administrative compétente peut étre saisie par |'application « Télérecours
citoyens » accessible sur le site www.telerecours.fr
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Article 10.14-  Exécution

La Secrétaire générale de.la préfecture, le Sous-Préfet de l'arrondissement de CHOLET, les
inspecteurs de l'environnement, spécialité installations classées et le Commandant du
groupement de gendarmerie de Maine-et-Loire et le Maire de la SEGUINIERE sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de |'exécution du présent arrété.

Fait & ANGERS, |le 17 mai 2022

délégation,

Pour le préfet et
> |a Préfecture

La Secrétaire Géng
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ANNEXE Il
SUIVI DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES

g - T

..;.(

r---.

@ PzA A P2Gbis : piézométres de contrdle

P

f

Emprise de I'iSDND de !a Cachotidre

IJ._J__'I.____J T

Piézometre Commune Géolocalisation (coordonnées Lambert 93)
X (m) Y (m)
PZA La Séguinigre 399887 6674199
PZB La Séguiniere 399872 6673824
PZ I La Séguiniére 399558 6674270
PZ H La Séguiniére 399371 6673959
PZ G bis La Séguiniére 399475 6673719
Vu pour &tre annexé /: ) 7
3 'arrété DIDD-2022-n°128 Pour le préfet e par défégation
en date du 17/05/2022 I'adjoi d}'w?tratif
ANGERS, le 17/05/2022 V>
Le préfet,
P M_aréil/e’ GILLIER
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